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Ihmisoikeudet ja demokratia maailmassa ja Euroopan unionin toiminta tilld alalla -
vuosikertomus 2022

Euroopan parlamentin piitoslauselma 18. tammikuuta 2023 ihmisoikeuksista ja demokratiasta maailmassa ja
Euroopan unionin toiminnasta tilli alalla — vuosikertomus 2022 (2022/2049(INI))

(2023/C 214/06)

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon Euroopan unionin perusoikeuskirjan, jiljempana "perusoikeuskirja”,

— ottaa huomioon Euroopan ihmisoikeussopimuksen,

— ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 2, 3, 8, 21 ja 23 artiklan,

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 17 ja 207 artiklan,

— ottaa huomioon Euroopan sosiaalisten oikeuksien pilarin ja erityisesti sen periaatteet 2, 3, 11 ja 17,

— ottaa huomioon ihmisoikeuksien yleismaailmallisen julistuksen ja muut YK:n ihmisoikeussopimukset ja -asiakirjat,

— ottaa huomioon kansalaisoikeuksia ja poliittisia oikeuksia koskevan kansainvilisen yleissopimuksen sekd taloudellisia,
sosiaalisia ja sivistyksellisid oikeuksia koskevan kansainvilisen yleissopimuksen,

— ottaa huomioon vuonna 1948 tehdyn YK:n yleissopimuksen joukkotuhontana pidettivin rikoksen ehkaisemiseksi ja
rankaisemiseksi ja YK:n ihmisoikeusneuvoston 22. kesikuuta 2020 antaman pédtoslauselman 43/29 joukkotuhonnan
ehkiisemisestd,

— ottaa huomioon 17. joulukuuta 1979 tehdyn YK:n kansainvilisen yleissopimuksen panttivankien ottamista vastaan,
— ottaa huomioon 18. joulukuuta 1979 tehdyn YK:n yleissopimuksen kaikkinaisen naisten syrjinnin poistamisesta,

— ottaa huomioon 25. marraskuuta 1981 annetulla YK:n yleiskokouksen paitoslauselmalla 36/55 vahvistetun julistuksen
kaikkinaisen uskontoon tai uskoon perustuvan syrjinnin ja suvaitsemattomuuden poistamisesta,

— ottaa huomioon 10. joulukuuta 1984 tehdyn kidutuksen ja muun julman, epdinhimillisen tai halventavan kohtelun tai
rangaistuksen vastaisen YK:n yleissopimuksen,

— ottaa huomioon 18. joulukuuta 1992 annetun YK:n julistuksen kansallisiin tai etnisiin, uskonnollisiin ja kielellisiin
vihemmistoihin kuuluvien henkiloiden oikeuksista,

— ottaa huomioon 9. joulukuuta 1998 yksimielisesti hyviksytyn YK:n julistuksen ihmisoikeuksien puolustajista,

— ottaa huomioon lapsen oikeuksista 20. marraskuuta 1989 tehdyn YKin yleissopimuksen ja sithen liitetyt,
25. toukokuuta 2000 hyviksytyt kaksi valinnaista poytakirjaa,

— ottaa huomioon vammaisten henkildiden oikeuksista 13. joulukuuta 2006 tehdyn YK:n yleissopimuksen, joka tuli
voimaan unionissa 21. tammikuuta 2011 vammaisten henkiloiden oikeuksia koskevan Yhdistyneiden kansakuntien
yleissopimuksen tekemisestd Euroopan yhteison puolesta 26. marraskuuta 2009 tehdyn neuvoston paitok-
sen 2010/48/EY () mukaisesti,

— ottaa huomioon YK:n yleiskokouksen 20. joulukuuta 2006 hyviksymin kansainvilisen yleissopimuksen kaikkien
ihmisten suojelemiseksi tahdonvastaiselta katoamiselta,

() EUVLL 23, 27.1.2010, s. 35.



C 21478 Euroopan unionin virallinen lehti 16.6.2023

Keskiviikko 18. tammikuuta 2023

— ottaa huomioon 13. syyskuuta 2007 hyviksytyn YK:n julistuksen alkuperdiskansojen oikeuksista sekd vuonna 1989
tehdyn alkuperiis- ja heimokansoja koskevan Kansainvilisen ty6jarjeston yleissopimuksen nro 169,

— ottaa huomioon YK:n asekauppasopimuksen ja erityisesti sen vientid ja vientilupahakemusten arviointia koskevan
7 artiklan sekd Euroopan unionin kdytdnnesdannot aseiden viennistd,

— ottaa huomioon 15. syyskuuta 1995 annetun Pekingin julistuksen,

— ottaa huomioon 25. syyskuuta 2015 hyviksytyn kestivan kehityksen Agenda 2030 -toimintaohjelman ja erityisesti sen
tavoitteet 1, 4, 5, 8, 10 ja 16,

— ottaa huomioon 19. joulukuuta 2018 tehdyn muuttoliikettd koskevan Global Compact -aloitteen ja vuonna 2018
tehdyn pakolaisia koskevan Global Compact -aloitteen,

— ottaa huomioon 24. maaliskuuta 2022 annetun YK:n yleiskokouksen paitoslauselman Ukrainaa vastaan tehdyn
hyokkayksen humanitaarisista seurauksista,

— ottaa huomioon YK:n ihmisoikeusvaltuutetun toimiston 31. elokuuta 2022 tekemin arvion ihmisoikeuksiin liittyvistd
huolenaiheista Xinjiangin uiguurien autonomisella alueella Kiinan kansantasavallassa,

— ottaa huomioon Ukrainan tilannetta kisittelevin YK:n riippumattoman kansainvilisen tutkintakomission puheen-
johtajan 23. syyskuuta 2022 ihmisoikeusneuvoston 51. istunnossa antaman lausunnon,

— ottaa huomioon kansainvilisen videsto- ja kehityskonferenssin vuoden 1994 toimintaohjelman ja sen tarkistus-
konferenssien tulokset,

— ottaa huomioon ihmisoikeuksien ja ihmisarvon suojaamisesta biologian ja lddketieteen alalla 4. huhtikuuta 1997 tehdyn
Euroopan neuvoston yleissopimuksen (CETS nro 164) ja siihen liitetyt poytakirjat, ihmiskaupan vastaisesta toiminnasta
16. toukokuuta 2005 tehdyn Euroopan neuvoston yleissopimuksen (CETS nro 197) ja lasten suojelemisesta seksuaalista
riistoa ja seksuaalista hyviksikdyttod vastaan 25. lokakuuta 2007 tehdyn Euroopan neuvoston yleissopimuksen (CETS
nro 201),

— ottaa huomioon naisiin kohdistuvan vikivallan ja perhevikivallan ehkdisemisestd ja torjumisesta 11. toukokuuta 2011
tehdyn Euroopan neuvoston yleissopimuksen (Istanbulin yleissopimus), jota kaikki jasenvaltiot eivit ole ratifioineet,

— ottaa huomioon ihmisoikeuksien ja perusvapauksien suojaamista koskevaan yleissopimukseen liitetyn Euroopan
neuvoston poytikirjan nro 6 kuolemanrangaistuksen poistamisesta,

— ottaa huomioon Euroopan neuvoston ministerikomitean 16. maaliskuuta 2022 antaman paitoslauselman Vendjan
federaation jdsenyyden padttymisestd Euroopan neuvostossa,

— ottaa huomioon 30. ja 31. toukokuuta 2022 kokoontuneen Eurooppa-neuvoston Ukrainaa koskevat paitelmit,

— ottaa huomioon rajoittavista toimenpiteistd vakavien ihmisoikeusloukkausten ja -rikkomusten torjumiseksi
7. joulukuuta 2020 annetun neuvoston asetuksen (EU) 2020/1998 (%),

— ottaa huomioon naapuruus-, kehitys- ja kansainvilisen yhteistyon vilineen — Globaali Eurooppa perustamisesta
9. kesdkuuta 2021 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2021/947 (),

— ottaa huomioon 12. heindkuuta 2021 hyvaksytyt neuvoston paitelmit EU:n painopisteistd YK:ssa sen yleiskokouksen
76. istunnossa, syyskuu 2021 — syyskuu 2022,

— ottaa huomioon 24. tammikuuta 2022 hyvaksytyt neuvoston pddtelmdt EU:n painopisteistdi YK:n ihmisoikeus-
foorumeilla vuonna 2022,

() EUVLL 4101, 7.12.2020, s. 1.
()  EUVLL 209, 14.6.2021, s. 1.
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— ottaa huomioon 18. heindkuuta 2022 hyviksytyt neuvoston paitelméat EU:n painopisteistd YK:ssa sen yleiskokouksen
77. istunnossa, syyskuu 2022 — syyskuu 2023,

— ottaa huomioon 25. maaliskuuta 2020 annetun unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan ja
komission yhteisen tiedonannon “Thmisoikeuksia ja demokratiaa koskeva EU:n toimintasuunnitelma 2020-2024"
(JOIN(2020)0005) ja neuvoston siitd 18. marraskuuta 2020 antamat pdatelmit,

— ottaa huomioon 25. marraskuuta 2020 annetun unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan seki
komission yhteisen tiedonannon “Sukupuolten tasa-arvon edistimistd koskeva kolmas EU:n toimintasuunnitelma
(GAP 1II) — kunnianhimoinen ohjelma sukupuolten tasa-arvon ja naisten vaikutusvallan lisddmiseksi EU:n ulkoisissa
toimissa” (JOIN(2020)0017),

— ottaa huomioon 24. maaliskuuta 2021 annetun komission tiedonannon lasten oikeuksia koskevasta EU:n strategiasta
(COM(2021)0142),

— ottaa huomioon 3. maaliskuuta 2021 annetun komission tiedonannon "Tasa-arvon unioni: Vammaisten henkildiden
oikeuksia koskeva strategia 2021-2030” (COM(2021)0101),

— ottaa huomioon neuvoston 14. kesikuuta 2004 hyviksymait ihmisoikeuksien puolustajia koskevat EU:n suuntaviivat,

— ottaa huomioon vuonna 2009 piivitetyt EU:n suuntaviivat kansainvilisen humanitaarisen oikeuden noudattamisen
edistdmiseksi (*),

— ottaa huomioon neuvoston 12. huhtikuuta 2013 pdivittimdt kuolemanrangaistusta koskevat EU:n suuntaviivat,

— ottaa huomioon neuvoston 24. kesikuuta 2013 hyviksymat EU:n suuntaviivat uskonnon- ja vakaumuksenvapauden
edistimiseksi ja suojelemiseksi,

— ottaa huomioon neuvoston 24. kesikuuta 2013 hyvidksymdt EU:n suuntaviivat lesbojen, homo- ja biseksuaalien,
transihmisten sekd intersukupuolisten henkiliden (lhbti) kaikkien ihmisoikeuksien edistdmiseksi ja suojelemiseksi,

— ottaa huomioon neuvoston 12. toukokuuta 2014 hyviksymat sananvapautta verkossa ja verkon ulkopuolella koskevat
EU:n ihmisoikeussuuntaviivat,

— ottaa huomioon neuvoston 18. maaliskuuta 2019 hyvaksymat syrjimattomyyttd ulkoisessa toiminnassa koskevat EU:n
ihmisoikeussuuntaviivat,

— ottaa huomioon neuvoston 17. kesikuuta 2019 hyviksymait turvallista juomavettd ja sanitaatiota koskevat EU:n
ihmisoikeussuuntaviivat,

— ottaa huomioon neuvoston 16. syyskuuta 2019 hyviksymat tarkistetut EUmn politilkan suuntaviivat suhteissa
kolmansiin maihin kidutukseen ja muuhun julmaan, epdinhimilliseen tai halventavaan kohteluun tai rangaistukseen
liittyvissd kysymyksissd,

— ottaa huomioon neuvoston 22. helmikuuta 2021 hyviksymdt EU:n suuntaviivat ihmisoikeuksista kumppanimaiden |
kolmansien maiden kanssa kdytavistd vuoropuheluista,

— ottaa huomioon ihmisoikeuksien puolustajia koskevista EU:n suuntaviivoista 24. elokuuta 2022 annetun Euroopan
parlamentin tutkimuspalvelun Europan tason tdytintonpanon arvioinnin,

— ottaa huomioon 12. syyskuuta 2012 annetun komission tiedonannon "Demokratian ja kestavin kehityksen juuret: EU:n
suhtautuminen kansalaisyhteiskuntaan ulkosuhteissa” (COM(2012)0492),

() EUVL C 303, 15.12.2009, s. 12.
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— ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi yritysten kestdvdd toimintaa
koskevasta huolellisuusvelvoitteesta ja direktiivin (EU) 2019/1937 muuttamisesta (COM(2022)0071),

— ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi pakkotyolld valmistettujen
tuotteiden kieltdmisestd unionin markkinoilla (COM(2022)0453),

— ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan antaman selvityksen "Vuosikertomus
ihmisoikeuksista ja demokratiasta maailmassa 2021”,

— ottaa huomioon 7. heindkuuta 2021 annetun Euroopan oikeusasiamiehen strategisen aloitteen siitd, miten komissio
varmistaa ihmisoikeuksien kunnioittamisen kansainvilisten kauppasopimusten yhteydessa,

— ottaa huomioon parlamentin Saharov-mielipiteenvapauspalkinnon, joka myonnettiin vuonna 2021 Aleksei Navalnyille,
Vendjalld tammikuusta 2021 lahtien pidatettynd olleelle johtavalle venildiselle poliitikolle, juristille ja korruption
vastaiselle aktivistille,

— ottaa huomioon 3. heindkuuta 2018 antamansa pddtoslauselman maailman alkuperdiskansojen oikeuksien
loukkaamisesta, maakaappaukset mukaan lukien (°),

— ottaa huomioon 15. tammikuuta 2019 antamansa paatoslauselman uskonnon- ja vakaumuksenvapautta EU:n
ulkopuolella edistdvdd EU:n erityislahettildstd koskevista EU:n suuntaviivoista ja toimeksiannosta (°),

— ottaa huomioon 23. lokakuuta 2020 antamansa padtoslauselman sukupuolten tasa-arvosta EU:n ulko- ja turvallisuus-
politiikassa ('),

— ottaa huomioon 10. maaliskuuta 2021 antamansa pditoslauselman suosituksista komissiolle yritysten huolellisuus-
velvoitteesta ja vastuuvelvollisuudesta (%),

— ottaa huomioon 19. toukokuuta 2021 antamansa paitoslauselman ihmisoikeuksien suojelusta ja EU:n ulkoisesta
muuttoliikepolitiikasta (°),

— ottaa huomioon 19. toukokuuta 2021 antamansa paitoslauselman ilmastonmuutoksen vaikutuksista ihmisoikeuksiin ja
ympdristonsuojelijoiden roolista siind (*°),

— ottaa huomioon 8. heindkuuta 2021 antamansa péitoslauselman EU:n maailmanlaajuisesta ihmisoikeuspakotejarjes-
telmastd (EU:n Magnitski-laki) (1),

— ottaa huomioon 16. syyskuuta 2021 antamansa paitoslauselman suosituksista komissiolle sukupuolistuneen vikivallan
madrittelemisestd uudeksi rikollisuuden alaksi, joka mainitaan Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
83 artiklan 1 kohdassa (*?),

— ottaa huomioon 17. helmikuuta 2022 antamansa suosituksen neuvostolle ja komission varapuheenjohtajalle | unionin
ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkealle edustajalle korruptiosta ja ihmisoikeuksista (**),

EUVL C 118, 8.4.2020, s. 15.
EUVL C 411, 27.11.2020, s. 30.
EUVL C 404, 6.10.2021, s. 202.
EUVL C 474, 24.11.2021, s. 11.
EUVL C 15, 12.1.2022, s. 70.

)  EUVL C 15, 12.1.2022, s. 111.
) EUVL C 99, 1.3.2022, s. 152.
) EUVL C 117, 11.3.2022, s. 88.
) EUVL C 342, 6.9.2022, 5. 295.
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— ottaa huomioon 17. helmikuuta 2022 antamansa paitoslauselman ihmisoikeuksista ja demokratiasta maailmassa ja
Euroopan unionin toiminnasta tilld alalla — vuosikertomus 2021 (**) sekd aiemmat pditoslauselmansa aiemmista
vuosikertomuksista,

— ottaa huomioon 7. huhtikuuta 2022 antamansa piitoslauselman EU:n tarjoamasta suojelusta Ukrainan sotaa
pakeneville lapsille ja nuorille (%),

— ottaa huomioon 3. toukokuuta 2022 antamansa padtoslauselman vihemmistojen vainosta vakaumuksen tai uskonnon
perusteella (*°),

— ottaa huomioon 3. toukokuuta 2022 antamansa péitoslauselman maailman lasten koulutuksen edistimistd koskevan
EU:n strategian kehittdmisestd: covid-19-pandemian vaikutusten lieventiminen (V/),

— ottaa huomioon 5. toukokuuta 2022 antamansa paitoslauselman Ukrainan sodan vaikutuksista naisiin (*¢),

— ottaa huomioon 19. toukokuuta 2022 antamansa pédtoslauselman Ukrainassa tehtyjen sotarikosten rankaisematto-
muuden torjumisesta (*%),

— ottaa huomioon 9. kesdkuuta 2022 antamansa pditoslauselman Xinjiangin ihmisoikeustilanteesta, mukaan lukien
Xinjiangin poliisirekisteriin kerdtyt tiedot (*°),

— ottaa huomioon 9. kesikuuta 2022 antamansa pdatoslauselman uudesta kaupan vilineestd pakkotyolld valmistettujen
tuotteiden kieltdmiseksi (*'),

— ottaa huomioon 9. kesikuuta 2022 antamansa piddtoslauselman “Aborttioikeuksia koskevat uhat maailmassa:
aborttioikeuksien mahdollinen kumoaminen Yhdysvaltain korkeimmassa oikeudessa” (*) ja 7. heindkuuta 2022
antamansa paitoslausuman Yhdysvaltain korkeimman oikeuden paitoksestd kumota aborttioikeudet Yhdysvalloissa ja
tarpeesta turvata aborttioikeudet ja naisten terveys EU:ssa (2%),

— ottaa huomioon tyojirjestyksen 144 artiklan mukaisesti ihmisoikeuksien sekd demokratian ja oikeusvaltion
periaatteiden loukkauksista vuodesta 2019 ldhtien antamansa pddtoslauselmat (niin kutsutut kiireelliset paitoslau-
selmat) ja etenkin vuosina 2021 ja 2022 annetut paatoslauselmat,

— ottaa huomioon tydjirjestyksen 54 artiklan,
— ottaa huomioon naisten oikeuksien ja sukupuolten tasa-arvon valiokunnan lausunnon,
— ottaa huomioon ulkoasiainvaliokunnan mietinnén (A9-0298/2022),

A. ottaa huomioon, ettd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 2 artiklan mukaisesti unionin perustana olevat arvot ovat
ihmisarvon kunnioittaminen, vapaus, kansanvalta, tasa-arvo, oikeusvaltio ja ihmisoikeuksien kunnioittaminen; ottaa
huomioon, ettd unionin toiminnassa kansainviliselld tasolla olisi noudatettava periaatteita, jotka ovat innoittaneet sen
omaa perustamista, kehittymistd ja laajentumista ja joita se pyrkii edistimdin muualla maailmassa, kuten Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen 21 artiklassa mairatain;

B. katsoo, ettd ihmisoikeuksien sekid ihmisarvon tehokkaan suojelun ja puolustamisen on oltava unionin kaiken ulkoisen
politiikan, johon kuuluvat kehitys-, kauppa-, turvallisuus- ja puolustus-, muuttoliike-, naapuruus- ja laajentumispo-
litiikka, ytimessé;

(™) EUVL C 342, 6.9.2022, s. 191.

(%) EUVL C 434, 15.11.2022, s. 50.

(1) EUVL C 465, 6.12.2022, s. 33.

(*7) EUVL C 465, 6.12.2022, s. 44.

(%) EUVL C 465, 6.12.2022, s. 155.

() EUVL C 479, 16.12.2022, s. 68.

(29 EUVL C 493, 27.12.2022, s. 96.

(&) EUVL C 493, 27.12.2022, s. 132.

() EUVL C 493, 27.12.2022, s. 120.

(¥)  Hyvaksytyt tekstit, P9_TA(2022)0302.
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C. katsoo, ettd unionin siséisen ja ulkoisen politiikan johdonmukaisuus on valttimiton osa unionin uskottavaa ja tehokasta
ihmisoikeuspolitiikkaa;

D. ottaa huomioon, ettd unioni uskoo vahvasti monenvalisyyteen, kansainvilisen oikeuden ja demokraattisten prosessien
noudattamiseen perustuvaan sadntopohjaiseen kansainviliseen jdrjestykseen sekd YKin jdsenvaltioita ja niiden
keskindisia suhteita ohjaaviin yleismaailmallisiin arvoihin, periaatteisiin ja normeihin, joihin kuuluvat ne, jotka
vahvistetaan YK:n peruskirjassa, ja tukee niitd tdysiméadraisesti;

E. ottaa huomioon, ettd sukupuolten tasa-arvo on yksi unionin ydinarvoista; ottaa huomioon, ettd oikeus yhdenvertaiseen
kohteluun ja syrjimdttomyyteen on perussopimuksissa ja perusoikeuskirjassa vahvistettu perusoikeus, jota olisi
kunnioitettava tdysimadrdisesti; ottaa huomioon, ettd perusoikeuskirjan 3 artiklan mukaan oikeus henkilokohtaiseen
koskemattomuuteen on ensiarvoisen tirkedd; katsoo, ettd timdn vuoksi sukupuolindkokulman valtavirtaistaminen ja
intersektionaalinen lahestymistapa olisi pantava tdytdnto0n ja integroitava horisontaalisena periaatteena kaikkeen
unionin toimintaan ja politiikkaan;

F. ottaa huomioon, ettd autoritaarisuuden, liberalismin vastaisuuden, populismin ja ihmisoikeusloukkauksien lisadntymi-
nen kaikkialla maailmassa uhkaa siddntopohjaista kansainvalistd jdrjestystd ja unionin perustana olevia arvoja ja
periaatteita; ottaa huomioon, ettd vuoden 2021 demokratiaindeksin mukaan alle puolet maailman viestostd
(45,7 prosenttia) asuu nykyisin “jonkinlaisessa” demokratiassa ja yli 37 prosenttia eldd autoritaarisen hallinnon alaisena;

G. ottaa huomioon, ettd yksi kansainvilisen rauhan ja turvallisuuden suurimpia uhkia on edelleen terrorismi, joka loukkaa
selvasti ihmisoikeuksia ja perusvapauksia;

H. ottaa huomioon, ettd covid-19-pandemian seurauksena ihmisoikeuksien suojeleminen on heikentynyt kaikkialla
maailmassa viruksen levidmisen estimisen vuoksi kdytt6on otettujen vilineiden ja politiikkojen seurauksena ja ettd
monissa tapauksissa namd vilineet ja politilkat ovat liittyneet demokraattisten periaatteiden hividmiseen useissa
valtioissa;

I. ottaa huomioon, ettd ympiristokatastrofit, ilmastonmuutokseen ja metsikatoon perustuvat katastrofit mukaan lukien,
aiheuttavat ihmisoikeusloukkauksia ja vaikuttavat paitsi ihmisiin niiden valittomassd ldheisyydessd myos koko
ihmiskuntaan; ottaa huomioon, ettd viime vuosina henkil6iden, jotka puolustavat ihmisoikeuksia, ymparistod ja
kansojen mahdollisuutta saada omat maat ja luonnonvarat kdyttoonsd, murhat, pahoinpitelyt ja muut heihin
kohdistuvan vikivallan muodot ovat yleistyneet; ottaa huomioon, ettd ilmastonmuutos ja ympdriston tilan
heikentyminen ovat kaksi kiireellisid toimia edellyttivdd ja toisiinsa yhteydessd olevaa haastetta, jotka ovat seki
kestavan kehityksen ettd ihmisoikeuksien maailmanlaajuisen kunnioittamisen perustana;

J. katsoo, ettd energiakriisi ja Euroopan kohtaama tuotantokriisi voivat lisitd koyhyyttd ja haavoittuvuutta Euroopassa,
milld voi olla haitallinen vaikutus ihmisoikeuksiin;

K. ottaa huomioon, ettd ajatuksen-, omantunnon- ja uskonnonvapautta koskevien oikeuksien, joihin kuuluu oikeus uskoa
tai olla uskomatta, kannattaa teistisid, agnostisia tai ateistisia ndkemyksid, vaihtaa uskontoa tai luopua siité ja ilmaista
omaa uskoa julkisesti, loukkaukset johtavat sortoon, konflikteihin ja sotiin eri puolilla maailmaa;

Demokratian ja ihmisoikeuksien yleiset suuntaukset ja maailmanlaajuiset haasteet

1. vahvistaa ihmisoikeuksien yleismaailmallisuuden ja jakamattomuuden ja jokaisen ihmisen ihmisarvon; korostaa téssd
yhteydessd olevansa vahvasti sitoutunut puuttumaan ihmisoikeuksiin kohdistuviin haasteisiin unionissa ja kaikkialla
maailmassa ja toistaa, ettd unionin ja jasenvaltioiden velvollisuutena on pyrkid toimimaan maailmanlaajuisena johtajana
ihmisoikeuksien, perusvapauksien ja demokratian edistimisessi ja suojelemisessa unionin perustana olevien arvojen
mukaisesti;

2. katsoo ehdottomasti, ettd ihmisoikeuksien ja perusvapauksien ja jokaisen ihmisen ihmisarvon suojelun on oltava
unionin ulkopolitiikan kulmakivi; kannustaa tdssd tarkoituksessa vahvasti unionia pyrkimiin sitoutumaan jatkuvasti ja
kunnianhimoisesti siihen, ettd ihmisoikeuksien suojelusta tehdddn virtaviivaisesti keskeinen osa unionin politiikkaa, ja
lisdidmadn unionin sisdisen ja ulkoisen polititkan johdonmukaisuutta tilld alalla;
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3. muistuttaa, ettd ihmisoikeuksia ja demokratiaa koskevaa unionin toimintasuunnitelmaa 2020-2024 olisi kaytettava
ihmisoikeuksia koskevien unionin painopisteiden etenemissuunnitelmana, minka vuoksi sen olisi oltava keskeisell sijalla
kaikessa unionin ulkoisessa politiikassa; korostaa, ettd jisenvaltioiden on tirkedd ottaa vastuuta unionin toimintasuunni-
telmasta ja raportoida julkisesti sen mukaisista toimistaan; kannustaa kansallisia ja alueellisia parlamentteja, kansallisia
ihmisoikeusinstituutioita ja kansalaisjirjestoja tekemdin yhteistyotd viranomaisten kanssa jasenvaltioiden tasolla niiden
myotavaikutuksesta unionin ihmisoikeuksia koskevan ulkopolititkan toteuttamiseen; kehottaa parlamenttia osallistumaan
ihmisoikeuksia koskevien unionin suuntaviivojen tulevaan péivittimiseen neuvostossa ja kehottaa varmistamaan niiden
avoimempi tdytantoonpano;

4. ilmaisee syvan huolensa ihmisoikeuksiin ja demokratiaan kaikkialla maailmassa kohdistuvista vakavista uhkista ja
panee merkille, ettd demokratioiden médrd on edelleen vihentynyt samalla kun autoritaaristen hallintojérjestelmien madra
on kasvanut ja ettd viime vuoden aikana lihes 75 prosenttia maailman véestdstd on joutunut todistamaan maansa
ihmisoikeustilanteen heikkenemistd; korostaa huolestuneena, ettd yhi useammissa paikoissa eri puolilla maailmaa tapahtuu
vakavia ihmisoikeuksien ja kansainvilisen humanitaarisen oikeuden loukkauksia ja esiintyy laajalle levinnyttd
rankaisemattomuutta naistd loukkauksista;

5.  pitdd valitettavana, ettd huolimatta tarpeesta keskittyd toimiin, joilla vastataan ilmastonmuutoksen aiheuttamiin
uhkiin, ja covid-19-pandemian kielteisistd vaikutuksista toipumiseen maailmanlaajuisen solidaarisuuden avulla, jotkut
autoritaariset johtajat ovat pandemian ja maailmanlaajuisten resurssien huonon hoitamisen lisdksi lisinneet sortoaan
poliittista oppositiota, toisinajattelijoita, ihmisoikeuksien puolustajia, kansalaisjdrjest6jd, mukaan lukien yhteisGjohtoiset
sekd vakaumukseen perustuvat ja uskonnolliset jirjestot, ja riippumattomia tiedotusvilineitd kohtaan seka lietsoneet ja
laajentaneet olemassa olevia kansallisia ja kansainvilisid konflikteja ja saaneet aikaan uusia, milld on tuhoisia vaikutuksia
ihmisoikeuksien kannalta; pitdd valitettavina niitd useita tapauksia, joissa autoritaariset johtajat ovat vaarinkayttineet
pandemian vaikutuksia oikeuttaakseen sortotoimenpiteenss;

6.  pitdd tirkednd, ettd unioni ja sen jasenvaltiot toimivat johdonmukaisesti yhdessi erityisesti monenvilisilld foorumeilla,
puuttuvat ihmisoikeuksiin ja demokratiaan kohdistuviin maailmanlaajuisiin haasteisiin ja toimivat johdonmukaisesti
sisdisessd ja ulkoisessa politiikassaan; katsoo, ettd tiettyjen unionin ulkopoliittisten padtosten, joihin kuuluvat
ihmisoikeuksien loukkaajiin kohdistuvat seuraamukset, yksimielisyyssadnnon pysyttiminen on esteend geopoliittisten
olosuhteiden muuttumisen edellyttimalle paittaviiselle toiminnalle, minkd vuoksi sitd olisi tarkasteltava uudelleen;

7. kehottaa unionia ja sen jasenvaltioita tehostamaan ponnistelujaan demokratian ja ihmisoikeuksien tukemiseksi
kaikkialla maailmassa; kehottaa tdssi yhteydessd unionia ja sen jdsenvaltioita sekd itsendisesti ettd yhteistyossd
samanmielisten kansainvilisten kumppanien kanssa torjumaan asiattomia pyrkimyksid heikentdd demokraattisia
instituutioita ja yleismaailmallisia ihmisoikeuksia ja kaventaa kansalaisyhteiskunnan tilaa ja roolia; vahvistaa monenva-
lisyyden olevan keino timédn tavoitteen saavuttamiseksi; korostaa, ettd on tirkedd asettaa demokratia ja ihmisoikeus-
kysymykset keskeiselle sijalle unionin diplomaattisissa suhteissa kaikkien vastapuolten ja erityisesti strategisina
kumppaneina pidettyjen maiden kanssa; korostaa myds, ettd on tirkedd asettaa ihmisoikeuskysymykset keskeiselle sijalle
unionin parlamentaarisessa toiminnassa ja tehdd ihmisoikeuksien alivaliokunnasta erillinen valiokunta; toteaa, ettd
26. elokuuta 2022 kédynnistettiin pilottihanke eurooppalaisen diplomaattikoulun perustamiseksi;

8.  muistuttaa, ettd kunnianhimoinen sitoutuminen unionin ihmisoikeuksia koskevaan ulkopolitiikkaan ja sitd koskeva
kunnianhimoinen retoriikka edellyttavit, ettd unioni nayttad esimerkkid, jotta véltetddn horjuttamasta sen uskottavuutta
demokratian maailmanlaajuista heikkenemistd vastustettaessa; kehottaa unionin toimielimid ja elimid, Euroopan
ulkosuhdehallinto (EUH) mukaan lukien, varmistamaan, ettd unionin ja jisenvaltioiden ihmisoikeusvelvoitteet pannaan
johdonmukaisesti tdytdntoon unionin yhteisessd ulko- ja turvallisuuspolitiikassa; kannustaa niitd tdssd yhteydessd
hyodyntimaan kaikkia diplomaattisia valineitd sekd yksityisesti ettd julkisesti ja sekd kahdenvilisilld ettd monenvalisilla
foorumeilla ihmisoikeuskysymysten esille ottamiseksi kumppanimaiden kanssa; kehottaa jalleen unionia arvioimaan
erityisen huolellisesti ja torjumaan kaikkia loukkauksia, jotka liittyvdt unionin omiin politiikkoihin, hankkeisiin ja
rahoitukseen kolmansissa maissa, Euroopan investointipankin ja Euroopan jilleenrakennus- ja kehityspankin toimet
mukaan lukien, ja perustamaan valitusjirjestelmi yksityisille tai ryhmille, joiden oikeuksia on mahdollisesti loukattu
unionin Kyseisissd maissa toteuttamien toimien yhteydessi;

Hyokkdyssota Ukrainaa vastaan

9. tuomitsee mitd jyrkimmin Vendjin laittoman, oikeutuksettoman ja ilman edeltivdd provokaatiota aloittaman
hyokkdyssodan Ukrainaa vastaan sekd Valko-Vendjin osallistumisen, joka mahdollistaa Venijin tappavat iskut Ukrainaa
vastaan Valko-Vendjin alueelta; ilmaisee tdssd yhteydessd syvidn surunsa inhimillisestd kirsimyksestd ja tuomitsee Vendjin
asevoimien ja niiden sijaistoimijoiden vakavat ihmisoikeuksien ja kansainvilisen humanitaarisen oikeuden loukkaukset
Ukrainassa;
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10.  suhtautuu myonteisesti unionin, sen jasenvaltioiden ja kansalaisyhteiskunnan yhteisiin toimiin sodan johdosta; pitda
lisaksi myonteisend useiden maiden Ukrainaa kohtaan osoittamaa solidaarisuutta, josta on osoituksena niiden kanta laitonta
sotaa Ukrainassa kasittelevissd YK:n yleiskokouksen istunnoissa ja ddnestyksissd; toistaa, ettd on lisdttdvd unionin
diplomaattisia ponnisteluja niitd valtioita kohtaan, jotka piddttyivit ddnestimistd hyokkidyksestd Ukrainaan vastaan
2. maaliskuuta 2022 annettua YK:n yleiskokouksen pditoslauselmaa koskeneessa ddnestyksessi ja sitd seuranneita asiaa
koskeneita pdatoslauselmia koskeneissa ddnestyksissd tai ddnestivit niitd vastaan, Vendjin hyokkayksen vakavuuden ja sen
selittdmiseksi, ettd tdmd kansainvilisen oikeuden riiked loukkaus edellyttdd yksimielistd vastausta kansainvaliseltd
yhteisoltd; kehottaa unionia ja sen jdsenvaltioita antamaan Ukrainan kansalle sen tarvitseman tuen, jotta se voi puolustaa
vapauttaan, demokratiaa, ihmisoikeuksia ja kansainvalistd oikeutta; suhtautuu myonteisesti sodan yhteydessd maarittyihin
ennenndkemaittomiin pakotteisiin ja kehottaa panemaan ne koordinoidusti tdytintoon; kehottaa lisdksi unionia ja sen
jasenvaltioita tukemaan Vendjan riippumattomien kansalaisjirjestéjen ponnisteluja ja kyseisia jarjestojd, jotta voidaan auttaa
luomaan perusta tulevalle demokratialle Vendjalla;

11.  tuomitsee jyrkasti julmuudet, sotarikokset ja vakavat kansainvalisen humanitaarisen oikeuden loukkaukset, mukaan
lukien seksuaalinen vékivalta, sukupuolistunut vakivalta seké siviilien ja sotavankien kidutus ja surmat, joihin Venijin
asevoimat ja niiden sijaistoimijat ovat syyllistyneet Vendjan Ukrainaa vastaan kdymassd hyokkayssodassa, ja on niistd syvisti
huolissaan; kehottaa toteuttamaan kaikki tarvittavat toimet sen varmistamiseksi, ettd sotarikoksiin ja ihmisoikeus-
loukkauksiin Ukrainassa syyllistyneet yksiloidddn ja saatetaan vastuuseen mahdollisimman pian ja tarjoamaan tehokkaat
oikeussuojakeinot Ukrainan siviilivdestolle aiheutuneiden vahinkojen korvaamiseksi; kehottaa unionia ja sen jasenvaltioita
antamaan edelleen tayden tukensa alan relevanteille sidosryhmille, toimenpiteille ja jarjestelmille, joihin kuuluvat Ukrainan
syyttdjat, tutkijat ja tuomioistuimet, kansainvilinen rikostuomioistuin (ICC), YK:n ihmisoikeusneuvoston tutkintakomissio
sekd universaalitoimivallan periaatteen nojalla tehdyt kansalliset tutkinnat; pitdd timéin osalta myonteisend, ettd unioni on
tukenut ICC:n tutkintavalmiuksia auttaakseen sitd laajentamaan tutkimuksiaan Ukrainassa tehdyistd sotarikoksista; pitdd
tarkednd kerdtd nopeasti ja sailyttad todisteita sotarikoksista ja rikoksista ihmisyyttd vastaan ja suhtautuu myonteisesti
kansalaisyhteiskunnan tit koskeviin pyrkimyksiin; kehottaa komissiota antamaan tdssi prosessissa kaiken tarvittavan avun,
johon kuuluu rahoitus naapuruus-, kehitys- ja kansainvilisen yhteistyon vilineestd (NDICI- Globaali Eurooppa), ja kehottaa
jasenvaltioita osallistumaan itse tdhdn prosessiin aina, kun ne pystyvit siihen; pitdd myonteisend Ukrainassa toteutettavan
EU:n neuvontaoperaation muutettua toimeksiantoa ja komission ehdotusta laajentaa Eurojustin toimeksiantoa siten, ettd se
voi tukea rankaisemattomuuden torjuntaa kaikissa tilanteissa; kehottaa tekemddn tietoon perustuvan padtoksen
asianmukaisimmista ratkaisuista sellaisten henkiloiden ja yhteisojen saattamiseksi vastuuseen, jotka ovat vastuussa Vendjan
Ukrainaa vastaan kdyman hyokkadyssodan ja Ukrainan alueella tehtyjen sotarikosten mahdollistamisesta, ja toteaa, ettd
sithen tulisi sisiltyd syytteeseenpano hyokkaysrikoksista erityisesti perustetussa kansainvilisessd tuomioistuimessa tai ICC:n
toimivallan puitteissa;

12.  kehottaa unionia ja sen jdsenvaltioita kdyttdimain edelleen kaikkia kéytettdvissddn olevia vilineitd tukeakseen
taistelua Ukrainan vapauttamiseksi miehittdjistddn ja avustaakseen Ukrainasta pakenevia ihmisid heiddn hakiessaan apua
unionin jdsenvaltioista; panee merkille, ettd Vendjan Ukrainaa vastaan kdymin hyokkdyssodan alettua unioniin on tullut
8,8 miljoonaa ukrainalaista, joista 4 miljoonaa on rekisterdity tilapdisen suojelun jarjestelmain tai vastaaviin kansallisiin
suojelujdrjestelmiin Euroopassa; suhtautuu myonteisesti kaikkiin tapoihin, joilla unionin kansalaiset ovat osoittaneet
solidaarisuutta ja antaneet apua ukrainalaisille ja joihin kuuluu osallistuminen humanitaariseen avustustoimintaan, ja
suhtautuu myonteisesti tilapdistd suojelua koskevan direktiivin (*) soveltamiseen, jotta unioniin saapuville siirtymain
joutuneille ukrainalaisille voidaan tarjota vilitontd suojelua ja oikeuksia; korostaa, ettd on tirkedd lisitd rahoitusta
vastaanottaville maille ja kiinnittdd enemmin huomiota koulutuksen saatavuuteen, taloudellisiin mahdollisuuksiin,
asumiseen, terveydenhuoltoon ja vastaanottaviin yhteiskuntiin kotoutumiseen; korostaa tarvetta tukea muun muassa
seksuaalisen, sukupuolistuneen ja lisddntymiseen liittyvin vikivallan uhreja;

13.  tuomitsee ukrainalaislasten pakkosiirrot ja karkotukset myos terveydenhuoltolaitoksista Vendjin federaatioon ja
Vendjan miehittdmille alueille Ukrainassa ja heiddn pakkoadoptionsa veniliisiin perheisiin; kehottaa unionia ja sen
jasenvaltioita tukemaan niiden lasten paikallistamisessa ja heiddn yhdistdmisessddn perheidensi tai laillisten huoltajiensa
kanssa;

(*)  Neuvoston direktiivi 2001/55/EY, annettu 20. heindkuuta 2001, vihimmdisvaatimuksista tilapdisen suojelun antamiseksi
siirtyméén joutuneiden henkildiden joukottaisen maahantulon tilanteissa, ja toimenpiteistd ndiden henkildiden vastaanottamisen ja
vastaanottamisesta jasenvaltioille atheutuvien rasitusten tasapuolisen jakautumisen edistimiseksi (EYVL L 212, 7.8.2001, s. 12).
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14.  korostaa, ettd laittomalla, oikeutuksettomalla ja ilman edeltivdd provokaatiota aloitetulla hyokkéyssodalla Ukrainaa

vastaan on ollut valtava vaikutus globaaliin ruokaturvaan, koska Ukraina on maailman viidenneksi suurin viljanviejs;

15.  ilmaisee syvdn huolensa Ukrainassa sijaitsevien ydinvoimalaitosten turvallisuudesta, silld ne ovat jatkuvasti vaarassa
joutua sotilaallisen tykisttulen kohteeksi; kehottaa unionia, sen jisenvaltioita ja kansainvilistd yhteis6d perustamaan
turvavyohykkeitd ndiden ydinvoimalaitosten ymparille;

Ihmisoikeuksien ja demokratian edistimisti maailmassa koskevan unionin politiikan, vilineiden ja diplomatian
tehostaminen

NDICI — Globaali Eurooppa -vdline ja ihmisoikeuksia ja demokratiaa koskeva aihekohtainen ohjelma

16.  kehottaa unionia pohtimaan, kuinka ihmisoikeuksiin perustuvaa lihestymistapaa voidaan edistdd ja parhaiten
soveltaa kaikissa unionin vilineissd ja strategioissa ihmisoikeuksia koskevan unionin ulkopolitiikan vahvistamiseksi ja
kehittyvain geopoliittiseen tilanteeseen mukautumiseksi ja sen muokkaamiseksi; korostaa, ettd NDICI — Globaali Eurooppa
-viline ja sen ihmisoikeuksia ja demokratiaa koskeva aihekohtainen ohjelma ovat yksi tirkeimmistd unionin kéytettavissa
olevia vilineistd, joilla voidaan parantaa ihmisoikeustilannetta kaikkialla maailmassa ja auttaa edistimain kestavid,
osallistavia ja demokraattisia yhteiskuntia sekd torjua samalla autoritaaristen hallintojen vaikutusta; korostaa, ettd
paikallisten kansalaisyhteiskunnan toimijoiden osallistuminen on olennaisen tirkedd ihmisoikeuksien ja demokratian
suojelemiseksi maissa, joissa ne toimivat, ja kehottaa jilleen ottamaan ne tdysimadraisesti mukaan kaikkiin asiaankuuluviin
unionin ulkoisiin toimiin; suhtautuu tdimin osalta myonteisesti kansalaisjarjestoille ja kansalaisaktivisteille maailmanlaajui-
sesti tdlld hetkelld annettavaan korvaamattomaan apuun ihmisoikeuksia ja demokratiaa koskevan aihekohtaisen ohjelman
NDICI - Globaali Eurooppa -vilineen ja eurooppalaisen demokratiarahaston puitteissa; korostaa, ettd NDICI — Globaali
Eurooppa -vilineessd ihmisoikeuksien ja demokratian edistimistd strategisten kansainvilisten ja paikallisten kumppanien
kanssa muun muassa unionin vaalitarkkailuvaltuuskuntien valitykselld pidetddn erittdin tirkednd; korostaa parlamentin
roolia vilineen ohjelmasuunnitteluprosessissa ja kehottaa komissiota ja Euroopan ulkosuhdehallintoa (EUH) parantamaan
kaiken relevantin tiedon oikea-aikaista jakamista, jotta parlamentti voi hoitaa perussopimuksissa vahvistetun tehtdvinsa
erityisesti komission kanssa kdytdvissd korkean tason geopoliittisissa vuoropuheluissa; kehottaa komissiota ja EUH:ta
vuoropuheluun parlamentin kanssa, jotta varmistetaan titd koskevat parannukset;

17.  korostaa pitkdn aikavilin suunnittelun ja NDICI — Globaali Eurooppa -vilineeseen kuuluvien hankkeiden ja
aloitteiden edelleen tukemisen tirkeyttd erityisesti silloin, kun on kyse konflikteista, sodasta ja luonnonkatastrofeista
kirsivistd alueista; kehottaa komissiota ja EUH:ta sisillyttdimain demokratiatuen monialaisena painopisteend kaikkiin
aihekohtaisiin ja maantieteellisiin NDICI — Globaali Eurooppa -vilineen ohjelmiin;

18.  kehottaa jilleen lisddmain NDICI — Globaali Eurooppa -vilineen nojalla tehtyjen rahoitussopimusten ihmisoikeuksia
koskeviin mairdyksiin liittyvdd avoimuutta ja selventimain tillaisten sopimusten soveltamisen lykkddmismekanismia ja
-perusteita tilanteessa, jossa ihmisoikeuksia, demokraattisia periaatteita ja oikeusvaltioperiaatetta loukataan, sekd vakavissa
korruptiotapauksissa; kehottaa komissiota pidattdytymain kolmansien maiden hallituksille myonnettdvan budjettituen
kdyttdmisestd operatiivisen toiminnan muotona yhteistyolle sellaisten maiden kanssa, joissa on havaittu laajamittaisia
ihmisoikeusloukkauksia ja ihmisoikeuksien puolustajien toiminnan tukahduttamista;

Thmisoikeuksista vastaava unionin erityisedustaja

19.  tukee tdysimaardisesti ihmisoikeuksista vastaavan unionin erityisedustajan ty6td ihmisoikeuksien puolustamiseksi ja
edistimiseksi maailmassa yhteyksid kolmansiin maihin luomalla ja yhteistyotd saman mielisten kumppanien kanssa
tekemilld, sekd hinen tirkedi rooliaan unionin ihmisoikeuksia koskevien toimintapolitiikkojen vaikuttavuuden lisadmiseksi
niiden suurempaan johdonmukaisuuteen pyrkimalld; korostaa, ettd ihmisoikeuksista vastaavan unionin erityisedustajan ja
maista ja alueista vastaavien muiden unionin erityisedustajien on tehtdvé tiivistd yhteistyotd timan johdonmukaisuuden
parantamiseksi entisestddn, ja kehottaa lisdidmain ihmisoikeuksista vastaavan unionin erityisedustajan roolin nakyvyytta;
korostaa, ettd thmisoikeuksista vastaavan unionin erityisedustajan on tirkedd tehda edelleen yhteistyotd kansainvilisten
jarjestojen, joihin kuuluvat YK ja YK:n ihmisoikeusneuvoston nimittimét eritysraportoijat, sekd muiden maiden
ihmisoikeuksista vastaavien edustajien tai ldhettildiden kanssa; kehottaa ihmisoikeuksista vastaavaa unionin erityisedustajaa
olemaan julkisesti enemmin tekemisissd yksittdisten ihmisoikeuksien puolustajien kanssa ja tekemdain liheistd yhteistyotd
unionin ja eri maiden kansalaisjarjestojen ja ihmisoikeuksien puolustajien kanssa; korostaa, ettd on tirkedd, ettd
maakohtaisia ja alueellisia tilanteita kasittelevdt unionin erityisedustajat ovat yhteydessd kansallisiin viranomaisiin
ihmisoikeuksien suojelemisesta sekd yksittdistapauksista; kannustaa ihmisoikeuksista vastaavaa unionin erityisedustajaa
jatkamaan diplomaattisia ponnisteluja kansainvélistd humanitaarista oikeutta ja kansainvilistd oikeutta koskevan unionin
tuen lisddmiseksi;
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20. toteaa jilleen, ettd ihmisoikeuksista vastaavan unionin erityisedustajan nimittdmisestd olisi jarjestettava
ennakkokuuleminen parlamentissa; suosittaa, ettd luodaan puitteet, joissa ihmisoikeuksista vastaava unionin erityisedustaja
on vastuuvelvollinen Euroopan parlamentille niiden tavoitteiden saavuttamisesta, jotka on asetettu hinen tyoohjelmassaan
hidnen toimikautensa alussa, ja joissa hdnen on annettava sddnnollisesti kertomus edistymisestd niiden tavoitteiden
saavuttamisessa; korostaa, ettd vaikka parlamentilla on EUH:n kanssa yhteistyotd, jota vahvistettiin neuvoston paitokselld
2010/427[EU (*¥) ja komission varapuheenjohtajan | unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitikan korkean edustajan
vuonna 2010 antamalla poliittista vastuuvelvollisuutta koskevalla julkilausumalla, niitd toimielinten valisid suhteita
parlamentin ja EUH:n sekd sen edustustojen vililld on edelleen tarpeen vahvistaa ihmisoikeusasioissa; korostaa, ettd EUH:n
on otettava parlamentti mukaan laatimaan ohjeita unionin ihmisoikeussopimusten, joihin kuuluvat unionin ihmisoikeus-
suuntaviivat ja asianmukaista huolellisuutta ja korruption torjuntaa koskevat unionin mekanismit, taytintoonpanemiseksi
kolmansissa maissa;

21.  korostaa, ettd on tdrkedd vastata haasteisiin, jotka aiheutuvat koordinoitaessa ihmisoikeuksia koskevien unionin
ulkosuhteiden hoitamista unionin toimielinten valilld; pitdid myonteisend unionin edustustojen, EUH:n péddtoimipaikan ja
kansainvilisten kumppanuuksien padosaston vilisen koordinoinnin lisidmistd ihmisoikeuksien puolustajia koskevissa
kiireellisissd yksittdistapauksissa;

Uskonnon- ja vakaumuksenvapautta unionin ulkopuolella edistivi unionin erityisldhettilds

22.  pitdd valitettavana, ettd uskonnon- ja vakaumuksenvapautta unionin ulkopuolella edistivin unionin erityis-
lahettilddn toimi on ollut tayttimattd yli vuoden; kehottaa jilleen neuvostoa ja komissiota tekemdin pikaisen, avoimen ja
kattavan arvioinnin erityislahettilidn toimeksiannon tehokkuudesta ja lisdarvosta ja timin asemasta toimielimissd, jotta
erityisldhettildalle voidaan antaa riittavat henkiloresurssit ja taloudelliset resurssit ja jotta erityislahettilddn institutionaalisia
toimeksiantoa, valmiuksia ja velvollisuuksia voidaan tukea asianmukaisesti; pitdid myonteisend Frans van Daelen
nimittdmistd uskonnon- ja vakaumuksenvapautta unionin ulkopuolella edistaviksi unionin erityislahettilddksi 7. joulukuuta
2022; muistuttaa, ettd erityisldhettilddn tehtivissd olisi keskityttdvd edistimdin ja suojelemaan ajatuksen-, omantunnon-,
uskonnon- ja vakaumuksenvapautta sekd oikeutta uskonnottomuuteen, oikeutta luopua uskosta ja oikeutta kannattaa
ateistisia nakemyksid; korostaa, ettd erityislahettilddn pitdisi myos kiinnittad erityistd huomiota pakkokadnnytykseen,
jumalanpilkkaa koskevien lakien vdarinkdyttoon ja vaarassa olevien uskonnottomien tilanteeseen;

23.  suosittelee, ettd erityisldhettilds tekee tiiviisti yhteistyotd ihmisoikeuksista vastaavan unionin erityisedustajan ja
neuvoston ihmisoikeustydryhmén kanssa ja tukee néiden tyotd; kehottaa lisksi erityislahettildstd kuulemaan sddnnéllisesti
parlamenttia ja tekemddn yhteistyotd uskonnon- tai vakaumuksenvapauden edistimisestd vastaavien jisenvaltioiden
edustajien, lihettildiden ja suurldhettildiden kanssa toiminnan koordinoimiseksi;

Unionin ihmisoikeusvuoropuhelut ja muut kahdenviliset yhteydet kolmansien maiden kanssa

24.  korostaa, ettd kolmansien maiden kanssa kiytdvit ihmisoikeusvuoropuhelut tarjoavat tilaisuuden keskittyd
ihmisoikeuksia koskeviin haasteisiin, ja kehottaa toteuttamaan ne tulossuuntautuneesti, tarkistamaan niitd saannollisesti
ja hyodyntimédn niiden koko potentiaalin; toistaa kehotuksensa perustaa ihmisoikeusvuoropuhelut alusta alkaen selkeisiin
vertailuarvoihin, joiden avulla voidaan seurata niiden vaikuttavuutta; kehottaa EUH:ta arvioimaan jarjestelmallisesti
vuoropuhelujen tuloksia, tiedottamaan arvioinneista ja toteuttamaan niiden perusteella jatkotoimia; korostaa, ettd
vuoropuhelujen tehokkuuden varmistamiseksi niitd ei pida kdyttdd erillisend vilineend vaan ne olisi sen sijaan sisillytettava
kattavasti unionin asianomaisten kolmansien maiden kanssa toteuttamiin toimiin, joihin kuuluvat kauppapolitiikkaan
liittyvit toimet, koska tdmé virtaviivaistaisi ihmisoikeusulottuvuutta ja vahvistaisi vuoropuheluissa vilitettavid viestejd;
kiinnittd4d huomiota siihen, ettd ihmisoikeusvuoropuhelujen yhteydessd on tirkedi ottaa esille yksittéisid tapauksia, joihin
kuuluvat erityisesti parlamentin paitoslauselmissaan korostamat tapaukset ja vaarassa olevat Saharov-palkinnon saajat ja
palkintoehdokkaat, varmistaa ndiden tapausten asianmukainen seuranta ja raportoida parlamentille toimenpiteistd, jotka
niiden seurauksena on toteutettu;

25.  korostaa, kuinka tirkedd on kansalaisjirjestojen ja sidosryhmien jirjestelmillinen, aito, saavutettavissa oleva ja
osallistava kuuleminen koko ihmisoikeusvuoropuheluprosessin ajan;

(*)  Neuvoston piités 2010/427[EU, annettu 26. heinikuuta 2010, Euroopan ulkosuhdehallinnon organisaatiosta ja toiminnasta
(EUVL L 201, 3.8.2010, s. 30).
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26.  suhtautuu myonteisesti ihmisoikeusvuoropuhelujen jatkamiseen kolmansien maiden kanssa, kun ndmi ovat
sitoutuneempia tdhdn; katsoo, ettd kun ihmisoikeusvuoropuhelujen perusteella ei ole raportoitu konkreettisesta
edistymisestd, kuten on tapahtunut erindisissd tapauksissa, unionin pitdisi mukauttaa asettamiaan tavoitteita myos, kun
on kyse bilateraalisten suhteiden laajemmasta hoitamisesta;

Unionin edustustot

27.  katsoo, ettd on ddrimmadisen tirkedd tehdi kaikki mahdollinen tietoisuuden lisddmiseksi ihmisoikeuksia koskevista
unionin suuntaviivoista unionin edustustoissa, ja kehottaa kaikkia edustustoja varmistamaan kyseisten suuntaviivojen
asianmukaisen tdytintoonpanon; toistaa tdimén osalta unionin edustustoille ja niiden ihmisoikeuksien alan yhteyspisteille
kolmansissa maissa esittiminsd kehotuksen tehdd osallistavampaa tyotd tukemalla sddnnollisesti ihmisoikeuksien
puolustajia, joihin kuuluvat vaarassa olevat Saharov-palkinnon saajat ja palkintoehdokkaat, ja kasittelemalld perusteellisesti
ihmisoikeusrikkomuksia, demokratiaa, ja oikeusvaltiota koskevissa parlamentin paatoslauselmissa esiin nostettuja aiheita ja
yksittdistapauksia; kehottaa unionin edustustoissa toimivia virkamiehid tuomaan valtion viranomaisten tietoon ihmis-
oikeuksien puolustajien, demokraattisen opposition ja kansalaisyhteiskunta-aktivistien sortamista ja vainoamista koskevia
tapauksia, ja jos asianomaiset yksilot ovat vangittuina, seuraamaan heiddn tilannettaan, vierailemaan heiddn luonaan
vankilassa, osallistumaan heididn oikeudenkiynteihinsi ja ottamaan heidin tapauksensa esille ihmisoikeusvuoropuheluissa,
joita unioni kdy asianomaisten maiden kanssa;

28.  kiinnittdd huomiota tapauksiin, joissa unionin jisenvaltioiden edustustot ja unionin edustustot ovat omaksuneet
erilaisen lahestymistavan ihmisoikeuksien suojelemiseen ja edistimiseen kolmansissa maissa siitd huolimatta, ettd unionin
jasenvaltiot ovat sitoutuneet asiaan yhdessd; korostaa, ettd unionin jdsenvaltioiden suurlihetystoilli olisi unionin
edustustojen tavoin oltava kasvava rooli ihmisoikeuksien edistimisessd ja suojelemisessa sekd kansalaisyhteiskunnan
tukemisessa kolmansissa maissa; kehottaa unionin edustustoja perustamaan ihmisoikeustyoryhmid, jotka tuovat yhteen
jasenvaltioiden suurldhetystojen relevantit yksikot ja unionin edustustot, ja tekemaan ldheisesti yhteisty6td kansainvilisten
ja alueellisten kansalaisjarjestojen edustajien kanssa asianomaisissa kolmansissa maissa;

Unionin maailmanlaajuinen ihmisoikeuspakotejdrjestelmd ("EU:n Magnitski-laki”)

29.  pitdd myodnteisend, ettd unionin maailmanlaajuista ihmisoikeuspakotejirjestelmidd on kasvavissa maarin kdytetty
keskeisend vilineend, jolla vahvistetaan unionin roolia maailmanlaajuisena ihmisoikeuksien alan toimijana neuvoston
kohdennettujen pakotteiden avulla; kehottaa tdytintdonpanemaan techokkaasti, tdysiméddraisesti ja koordinoidusti jo
hyvaksytyt rajoittavat toimenpiteet ja toteuttamaan tarvittaessa lisitoimenpiteitd; kehottaa unionia kdyttimaan tatd valinettd
dynaamisemmin ihmisoikeuksia koskevan ulkopolitiikkansa olennaisena osana; kehottaa rajoittavien toimenpiteiden
perusteelliseen, johdonmukaiseen ja yhdenmukaiseen soveltamiseen ja seurantaan kaikissa jasenvaltioissa unionin ulkoisen
toiminnan uskottavuuden ja tehokkuuden edellytyksend; kehottaa unionia tekemiin yhteistyotd samanmielisten
kumppaneiden kanssa kannustaakseen useampia maita hyviksymain pakotejirjestelmia ja koordinoimaan kohdennettujen
rajoittavien toimenpiteiden toteuttamista yhdessd niiden maailmanlaajuisen tehokkuuden maksimoimiseksi; suhtautuu
myonteisesti komission puheenjohtajan puheessaan unionin tilasta vuonna 2022 antamaan sitoumukseen esittdd
toimenpiteitd korruption torjuntaa koskevan unionin sddnndston pdivittamiseksi ja korruption sisillyttimiseksi unionin
maailmanlaajuiseen ihmisoikeuspakotejirjestelmédn, mikd on parlamentin kannan mukaista, jotta voidaan kohdistaa
tehokkaasti huomio niihin, jotka mahdollistavat ihmisoikeuksien loukkaajien toiminnan taloudellisesti ja rahoituksellisesti;
toistaa kehotuksensa ottaa kiytt66n midraenemmistopaitokset, kun kyseessd ovat unionin maailmanlaajuisen ihmisoi-
keuspakotejdrjestelman mukaisia pakotteita koskevat neuvoston pddtokset ja niiden tdytintoonpano; kehottaa jalleen
komissiota ja neuvostoa pyrkiméin ottamaan huomioon parlamentin paitoslauselmissaan ja muualla esittimit suositukset
tulevista kohdennetuista pakotteista;

30.  suhtautuu myonteisesti unionin maailmanlaajuisen ihmisoikeuspakotejirjestelman nojalla vuonna 2021 laadittuihin
luetteloihin; kehottaa neuvostoa, jasenvaltioita ja EUH:ta kehittimaan strategian unionin maailmanlaajuisten ihmisoikeus-
pakotejirjestelmien ja maantieteellisten seuraamusjirjestelmien vilisen vuorovaikutuksen parantamiseksi erityisesti
hyodyntamalld paremmin unionin maailmanlaajuista ihmisoikeuspakotejdrjestelmdd sellaisten loukkausten torjumiseksi,
joita ei voida suoraan yhdistdi valtioon, esimerkiksi tapauksissa, joissa palkkasotilaat syyllistyvit ihmisoikeusloukkauksiin
alueilla, jotka eivit ole hallituksen kontrollissa, tai ihmiskaupan kaltaisissa rajat ylittavissd tapauksissa;

31.  on erittdin huolestunut tiettyjen maiden tietoisesti harjoittamasta politiikasta, jossa ulkomaisia henkil6itd, unionin
kansalaiset mukaan lukien, vangitaan, pidatetddn mielivaltaisesti ja asetetaan syytteeseen tekaistuin perustein
propagandatarkoituksessa vankien kdyttimiseksi kansainvilisten neuvottelujen ja kansainvilisen vaihtokaupan vilikappa-
leina tai poliittisen painostuksen vilineind, ja tuomitsee tillaisen toiminnan; korostaa, ettd tillaisen politiikan
harjoittamisessa on kyse panttivankien ottamista vastaan annetussa kansainvilisessd yleissopimuksessa tarkoitetusta
panttivankien ottamisesta; kehottaa komissiota, EUH:ta ja jdsenvaltioita toteuttamaan toimenpiteitd tallaisen toiminnan
estamiseksi ja varoittamaan unionin kansalaisia ja erityisesti kaksoiskansalaisia siitd, ettd tietyissd maissa vieraillessa on
olemassa riski joutua piditetyksi; kehottaa neuvostoa harkitsemaan unionin maailmanlaajuisessa ihmisoikeuspakotejirjes-
telméssd vahvistettujen rajoittavien toimenpiteiden soveltamista henkiloihin tai yhteis6ihin, jotka ovat vastuussa unionin
kansalaisten pidatyksistd tai mielivaltaisista vangitsemisista "valtion panttivankeina”;
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Korruptio ja ihmisoikeudet

32.  korostaa, ettd korruptio heikentdd vakavasti demokraattista hallintoa, haittaa ihmisoikeuksien toteutumista
maailmanlaajuisesti, helpottaa ja pahentaa ihmisoikeuksien ja oikeusvaltioperiaatteen loukkauksia ja vaikuttaa
suhteettomasti yhteiskunnan haavoittuvimmassa asemassa oleviin ja kaikkein syrjaytyneimpiin henkil6ihin ja ryhmiin;
kehottaa ottamaan korruption torjunnan osaksi kaikkia unionin ponnisteluja ja politiikkoja, joilla edistetddn ihmisoikeuksia
ja demokratiaa, laatimalla nimenomainen maailmanlaajuinen korruptionvastainen strategia, joka kattaa unionin ulkoisiin
rahoitusvilineisiin perustuvat ohjelmat, ja vahvistamalla parlamentin valvontaroolia; korostaa, ettd unionin ja sen
jasenvaltioiden on &ddrimmdisen tirkedd nayttad esimerkkid torjumalla unionin toimijoihin liittyvdd korruptiota,
soveltamalla ulkoiseen rahoitukseensa tiukimpia mahdollisia avoimuusvaatimuksia ja lisadmalld tukeaan korruption
torjuntaan osallistuville kansalaisjarjestoille, aktivisteille ja tutkiville journalisteille;

33.  kehottaa unionia tekemédn tyotd tehdikseen ehdotuksen sellaisten korruption vastaisten normien luomiseksi, jotka
olisivat yhdenmukaisesti sovellettavissa maailmanlaajuisesti, edistiméin tehokkaiden korruption vastaisten elinten
perustamista ja jareiden sddnnostojen hyviaksymistd ja kiinnittimdan huomiota rahoitussalaisuusalueisiin ja veroparatii-
seihin; kannustaa edistimddn unionin, sen jisenvaltioiden, kolmansien maiden ja kansainvilisten jdrjestojen vilistd
yhteistyotd erityisesti oikeuslaitosten, lainvalvonnan ja tiedustelun tasoilla korruption torjumiseen ja ehkiisyyn liittyvien
parhaiden kdytantojen ja tehokkaiden vilineiden vaihtamiseksi; kehottaa pyrkimddn YK:n alaisen korruptiontorjunta-asioita
kisittelevan kansainvélisen tuomioistuimen perustamiseen;

Kansainvdlisten sopimusten ihmisoikeuslausekkeet

34.  toistaa kehotuksensa sisillyttdd unionin ja kolmansien maiden vilisiin sopimuksiin jareitd ihmisoikeuslausekkeita,
joiden tueksi vahvistetaan selkedt kriteerit ja loukkaamistapauksissa noudatettavat menettelyt; kehottaa komissiota ja EUH:
ta pohtimaan aktiivisesti, miten voidaan varmistaa, ettd voimassa olevien kansainvilisten sopimusten ihmisoikeus-
lausekkeita seurataan ja ettd ne pannaan tehokkaasti tdytint66n; korostaa, ettd unionin pitdisi reagoida nopeasti ja
pddttavaisesti ihmisoikeuslausekkeiden jatkuvaan noudattamatta jdttimiseen kolmansissa maissa ja myos lykatd
asianomaisten sopimusten soveltamista, jos muut vaihtoehdot osoittautuvat tehottomiksi; korostaa, ettd unionin yleisen
tullietuusjarjestelmin (GSP-jarjestelmd) tarkistaminen, meneillddn oleva lainsdddintomenettely uuden GSP-jdrjestelmaa
koskevan asetuksen antamiseksi ja sen tarkistaminen, miten GSP-jarjestelmistd hyOtyvit maat tdytintoonpanevat
kansainvilisid yleissopimuksia, jotka koskevat ihmisoikeuksia, tydelimaoikeudet mukaan lukien, tarjoaa mahdollisuuden
vahvistaa sitoumusta yllapitaa ihmisoikeuksien kunnioittamista asianomaisissa kolmansissa maissa;

35.  kehottaa komissiota vapaakauppasopimuksia kolmansien maiden kanssa neuvotellessaan vaatimaan niitd
ratifioimaan tarkeimmat kansainviliset yleissopimukset, jotka koskevat ihmisoikeuksia, tydelimioikeuksia ja ymparistod
ja joihin kuuluvat kansalaisoikeuksia ja poliittisia oikeuksia koskeva kansainvalinen yleissopimus ja taloudellisia, sosiaalisia
ja sivistyksellisida oikeuksia koskeva kansainvilinen yleissopimus; korostaa, ettd ihannetapauksessa kyseisten kolmansien
maiden pitdisi ratifioida mainitut yleissopimukset ennen vapaakauppasopimusneuvottelujen padttimistd, jotta kyseisten
yleissopimusten noudattamisesta tulee vapaakauppasopimusten keskeinen nikokohta ja jotta asiaa koskevista lausekkeista
pddstddn sopuun; kehottaa lisdksi toteamaan vapaakauppasopimusten aineellisissa lausekkeissa, ettd sopimusvaltioiden on
kunnioitettava ja suojeltava ihmisoikeuksien yleismaailmallisessa julistuksessa, tapaoikeudessa ja kansainvilisissd
yleissopimuksissa, joiden osapuolia ne ovat, vahvistettuja ihmisoikeuksia;

36.  korostaa kestdvddn kehitykseen kohdistuvien vaikutusten ennakko- ja jdlkiarvioinnin (jaljempind “arviointi”)
merkitysté ja kehottaa parantamaan huomattavasti sen laatua; korostaa, ettd arvioinneilla pitéisi pyrkid varmistamaan, ettd
neuvoteltavan sopimuksen yksityiskohtaisesti muotoilluissa lausekkeissa vahvistetaan riittavit keinot ihmisoikeuksiin
kohdistuvien kielteisten vaikutusten valttimiseksi; suosittaa, ettd kansalaisjdrjestot ovat mukana arviointien ohjaamisessa,
ettd ihmis- ja ty6elimioikeusasiantuntijat suorittavat arvioinnit ja ettd kansalaisjdrjestéjen panos otetaan huomioon;

Demokratiatukitoimet

37.  korostaa, ettd vuonna 2022 on kulunut kymmenen vuotta siitd, kun parlamentti paatti osoittaa poliittista johtajuutta
ja sitoutua edistimdin merkittavasti demokratiatukitoimiaan, joita se on toteuttanut vuodesta 2014 lihtien kattavan
demokratian tukemisen toimintamallin avulla; pitdd myonteisend etenkin antamaansa tukea kumppaniparlamenttien
valmiuksien kehittdmiseen, vilitystoimintaan ja vuoropuhelun ja kompromissiratkaisujen kulttuurin edistimiseen, johon
pyritddn myds nuorten poliittisten johtajien keskuudessa, sekd naispuolisten parlamenttien jdsenten, ihmisoikeuksien
puolustajien ja kansalaisjirjestojen edustajien sekd vapaiden tiedotusvilineiden vaikutusmahdollisuuksien lisddmiseen;
kehottaa komissiota jatkamaan ja tehostamaan toimintaansa niilld aloilla ja lisddmaén rahoitusta ja tukea unionin elimille ja
laitoksille sekd muille avustuksin rahoitettaville jirjestoille syrjimattomyyden periaatetta samalla noudattaen; korostaa, ettd
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vallitsevassa tilanteessa, jossa maailmanlaajuiset jannitteet ovat kasvaneet ja yhd useammassa maassa esiintyy sortoa, suora
tuki kansalaisjirjestoille, ihmisoikeuksien puolustajille ja kriittisid ja eridvid mielipiteitd ilmaiseville ihmisille on
ddrimmdisen tirkedd;

38.  korostaa unionin vaalitarkkailuvaltuuskuntien merkitystd ja parlamentin my6tavaikutusta niiden kayttimien
menetelmien kehittdmiseen ja tehostamiseen; kehottaa tissd yhteydessa komissiota harkitsemaan vaalitarkkailumenetelmien
pdivittdmistd kahden viime vuosikymmenen kehityksen huomioon ottamiseksi; kehottaa kolmansia maita panemaan
kdytdnt6on unionin vaalitarkkailuvaltuuskuntien antamat suositukset vaalimenettelyjen organisoinnin ja ympdriston
parantamiseksi tulevaisuudessa ja siten lisddmadn niiden avoimuutta ja lainmukaisuutta asianmukaisten valtioiden
demokraattisten standardien parantamiseksi; korostaa, ettd on tirkedd lisitd unionin tukea paikallisille vaalitarkkailijoille
erityisesti ndiden suojelun kannalta; kehottaa jilleen unionia tekemdin tiivistd yhteistyotd sellaisten kansallisten ja
kansainvilisten jirjestojen kanssa, kuten Etyjin demokraattisten instituutioiden ja ihmisoikeuksien toimisto, Euroopan
neuvosto ja muut kansainvilisen vaalitarkkailun periaatejulistuksen hyviksyneet jarjestot;

Monenvilisyys ja unionin toiminta monenviliselld tasolla

39.  vahvistaa, ettd ihmisoikeuksien tehokas suojelu kaikkialla maailmassa edellyttdd vahvaa kansainvilistd yhteistyotd
monenviliselld tasolla; korostaa YK:n ja sen elinten erityisen tirkedd roolia pddasiallisena foorumina, jonka on voitava
edistdd tehokkaasti pyrkimyksid rauhaan ja turvallisuuteen, kestdvddn kehitykseen sekd ihmisoikeuksien ja kansainvilisen
oikeuden kunnioittamiseen; kehottaa unionia ja sen jasenvaltioita tukemaan edelleen seka poliittisesti ettd taloudellisesti YK:
n tyotd sen kaikki ihmisoikeuselimet ja etenkin sopimuselimet ja erityismenettelyt mukaan lukien; kehottaa YKin
pddsihteerid osoittamaan tétd varten asianmukaiset varat YK:n talousarviosta ja kehottaa unionin jisenvaltioita lisddmain
vapaaehtoisia rahoitusosuuksiaan; korostaa, ettd unionin ja sen jasenvaltioiden on pyrittdvd puhumaan yhdelld ddnelld seki
YK:ssa ettd muilla monenvilisilldi foorumeilla ja edistimdidn talld tavoin kaikkein tiukimpia ihmisoikeusstandardeja;
palauttaa mieliin kaikkien YK:n jdsenvaltioiden velvollisuudet edistdd ja suojella kaikkia YK:n peruskirjassa ja YKin
yleiskokouksen pdatoslauselmassa 60/251 vahvistettuja ihmisoikeuksia ja perusvapauksia; pitdd valitettavana, ettd kaksi YK:
n turvallisuusneuvoston pysyvid jasentd on vastuussa torkeistd ihmisoikeusloukkauksista, jotka merkitsevit sotarikoksia ja
jopa joukkotuhontaa; kehottaa YK:n jdsenvaltioita pidittymain ottamasta sellaisia askelia taaksepdin, joilla heikennetddn
ihmisoikeuksien suojelua; korostaa YK:n ihmisoikeusneuvoston vastuuta puuttua kaikkiin vakaviin ihmisoikeusloukkauk-
siin kaikkialla maailmassa; pitdd valitettavana, ettd useat YK:n ihmisoikeusneuvoston jasenet ovat raikedsti laiminlyoneet
ihmisoikeusvelvoitteitaan, ettd ne ovat todistetusti syyllistyneet vakaviin ihmisoikeuksien loukkauksiin ja ettd ne eivit ole
tehneet yhteistyotd Yhdistyneiden kansakuntien ihmisoikeusmekanismien kanssa; kehottaa tiltd osin uudistamaan
perusteellisesti YK:n ihmisoikeusneuvoston jésenille asetetut kriteerit; kehottaa EUH:ta kdynnistiméin tyon unionin ja
jasenvaltioiden koordinoiduksi kannaksi YK:n ihmisoikeusneuvoston jisenyydestd ja johtamaan kyseistd tyotd, jotta
edistettdisiin valintamenettelyn suurempaa avoimuutta erityisesti siten, ettd unionin jasenvaltioiden ddnet tulisivat julkisiksi
ja ddnien perusteet esitettdisiin, ja myotdvaikutettaisiin aidosti kilpailukykyiseen prosessiin varmistamalla, ettd kolmessa
alueellisessa ryhmadssd, joihin unionin jdsenvaltiot kuuluvat, asetetaan enemmin echdokkaita kuin on paikkoja, ja
varmistettaisiin hakijoiden vastuuvelvollisuus kidymalld lapi heididn vapaaehtoiset sitoumuksensa ja se, miten he ovat tehneet
yhteisty6td YK:n ihmisoikeusneuvoston, YK:n sopimuselinten ja erityismenettelyjen kanssa;

40.  tuomitsee jyrkasti kaikki hyokkaykset YK:n erityismenettelyjen toimeksiannon haltijoita ja heiddn toimeksiantojensa
riippumattomuutta vastaan; kehottaa jisenvaltioita ja unionin demokraattisia kumppaneita vastustamaan paittiviisesti
tdllaisia pyrkimyksid ja toteuttamaan kaikki mahdolliset toimenpiteet, jotta voidaan tarjota turvallisia ja avoimia paikkoja,
joissa yksityiset ja kansalaisjarjestot voivat olla vuorovaikutuksessa YK:n, sen edustajien ja sen mekanismien kanssa; tuo
esiin YK:n tutkinta- ja selvitysvaltuuskuntien tyon ja toteaa, ettd valtuuskuntia kiytetddn kasvavissa maidrin kansainvilisen
humanitaarisen oikeuden ja ihmisoikeuksia koskevan kansainvilisen oikeuden vakavia loukkauksia koskeviin tilanteisiin
vastaamiseksi ja rankaisemattomuuden torjumiseksi;

41.  kehottaa unionia ja jdsenvaltioita tukemaan alueellisten ihmisoikeusjirjestelmien vahvistamista muun muassa
rahoitusavun kautta ja kokemuksia alueiden vililli vaihtamalla; korostaa erityisesti ndiden alueellisten jrjestelmien
puitteissa perustettujen valvontaelinten ja oikeussuojamekanismien ratkaisevaa merkitystd ja sitd, ettd ne tdydentdvit YK:n
ihmisoikeusjdrjestelmas;

42.  kehottaa unionia ja sen jdsenvaltioita johtamaan monenvilisilli foorumeilla pyrkimyksid edistdd yleisesti
tunnustetun terrorismin mééritelman hyviksymistd unohtamatta timin vitsauksen torjuntaa koskevaa tavoitetta; kehottaa
niitd myds johtamaan vuonna 2023 tehtivddn YK:n maailmanlaajuisen terrorisminvastaisen strategian kahdeksanteen
tarkistukseen liittyvid pyrkimyksia lisdtd kyseiseen strategiaan voimakkaita sanamuotoja, joilla tunnustetaan ne kielteiset
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vaikutukset, joita terrorisminvastaisten lakien ja politiikkojen védrinkdytolld on ollut kansalaisyhteiskunnan toiminta-
mahdollisuuksiin, ja kehotetaan kaikkia valtioita toteuttamaan tarvittavat toimet terrorisminvastaisen lainsddddntonsa
uudistamiseksi tai kumoamiseksi, jotta varmistetaan, ettd se ei vaikuta kielteisesti kansalaisyhteiskuntaan ja ihmisoikeuksien
puolustajiin; kehottaa unionia ja sen jisenvaltioita johtamaan ponnisteluja YK:n foorumeilla rakentavan vuoropuhelun
kaynnistamiseksi kansalaisjarjestdjen ja ihmisoikeuksien puolustajien kanssa ja varmistamaan, ettd ne osallistuvat
merkitykselliselld tavalla terrorismin vastaisten politiikkojen kehittdmisen ja taytintoonpanon kaikkiin vaiheisiin;

43, on syvasti huolissaan autoritaaristen hallintojen lisddntyvistd hyokkayksistd sadntoihin perustuvaa kansainvilistd
jarjestystd vastaan muun muassa ihmisoikeuksien yleismaailmallisuuden kyseenalaistamalla, ihmisoikeudet ehdollistamalla,
véittimilld niiden olevan linsimaiden kéyttimi kulttuurisen valta-aseman viline, heikentdmilld kansainvalisid ihmis-
oikeuksia niitd uudelleen tulkitsemalla ja horjuttamalla YK:n elinten ja mekanismien, joilla valtiot asetetaan vastuuseen
ihmisoikeusloukkauksista, toimintaa; korostaa, ettd unionin on puolustettava ihmisoikeuksien yleismaailmallisuutta
ensisijaisena tavoitteena ja tdssd tarkoituksessa otettava johtoasema ja toimittava yhdessd muiden demokratioiden ja
samanmielisten kumppanien kanssa monenvilisten jirjestéjen vahvistamiseksi ja sddntoihin perustuvan kansainvilisen
jarjestyksen puolustamiseksi nousevia autoritaarisia voimia vastaan; korostaa, ettd YK:n elinten tehokkuuden
heikkeneminen aiheuttaa todellisia kustannuksia konfliktien, ihmishenkien menetyksen ja inhimillisen kérsimyksen
muodossa ja heikentdi vakavasti maiden yleistd kykya vastata maailmanlaajuisiin haasteisiin; kehottaa unionin jasenvaltioita
ja samanmielisid kumppaneita tehostamaan pyrkimyksidan timan suuntauksen kdantamiseksi;

44.  korostaa tarvetta tarkastella puolueettomasti, oikeudenmukaisesti ja avoimesti kansalaisjdrjestojen hakemuksia
neuvoa-antavan aseman saamiseksi YK talous- ja sosiaalineuvostossa; kehottaa toteuttamaan toimia unionin oman
edustajanpaikan perustamiseksi kaikilla monenvilisilld foorumeilla YK:n turvallisuusneuvosto mukaan lukien sen lisiksi,
ettd yhdelld jasenvaltiolla on jo pysyvi paikka turvallisuusneuvostossa, koska tdima vahvistaisi unionin toimintakykya ja sen
toiminnan johdonmukaisuutta ja uskottavuutta maailmassa; kehottaa unionia ja jisenvaltioita osallistumaan YK:n
yleiskokouksen yleiseen keskusteluun ja kehottaa talous- ja sosiaalineuvoston jisenid kiinnittdimain edelleen huomiota
niiden oikeutuksettomien esteiden poistamiseen, joita kansalaisjarjestoilld on talous- ja sosiaalineuvoston akkreditoinnin
saamisessa, erityisesti kun on kyse kansalaisjarjestoistd, joiden hakemukset ovat olleet vireilld hyvin kauan;

Kansainvilisen humanitaarisen oikeuden noudattaminen

45.  panee huolestuneena merkille kansainvilisen humanitaarisen oikeuden ja ihmisoikeuksia koskevan kansainvilisen
oikeuden lisddntyvin huomiotta jattimisen erityisesti eri puolilla maailmaa kédynnissi olevissa konflikteissa; korostaa, ettd
on ddrimmdisen tirkedd, ettd humanitaariset avustusjirjestot ja hyvintekevaisyysjarjestot kykenevdt antamaan
tdysimaardistd, oikea-aikaista ja esteetontd apua kaikille haavoittuvassa asemassa oleville viestoryhmille, ja kehottaa
kaikkia aseellisten konfliktien osapuolia suojelemaan siviiliviestod sekd humanitaarisen, laakintd-, tiedotus- ja kasvatusalan
tyontekijoitd; kehottaa perustamaan jirjestelmallisesti humanitaarisia kiytavid sota- ja taistelualueille, jotta vaarassa olevat
siviilit voivat paeta konfliktia, ja tuomitsee ankarasti kaikki heihin kohdistuvat hyokkaykset;

46.  palauttaa mieleen, ettd kansainvilisen humanitaarisen oikeuden pitdisi ohjata unionin politiikkaa, kun on kyse
miehityksistd tai alueiden littdmisistd, ja korostaa, ettd kyseisissd tilanteissa on tdrkedd varmistaa politiikan
johdonmukaisuus; korostaa unioniin sijoittuneiden yhtididen vastuuta soveltaa ankarinta huolellisuusvelvoitetta kaikkeen
taloudelliseen toimintaan tai rahoitustoimintaan asianomaisilla alueilla tai niiden kanssa sekd varmistaa, ettd kansainvalistd
oikeutta ja unionin pakotepolitiikkaa noudatetaan tiukasti, kun ne ovat sovellettavissa

Rankaisemattomuuden torjuminen ja kansainvalisen rikosoikeuden lujittaminen

47.  Korostaa yhteyttd ihmisoikeusloukkausten ja laajalle levinneen rankaisemattomuuden sekd vastuuvelvollisuuden
puuttumisen vililld alueilla ja maissa, joihin konfliktit vaikuttavat; pitdd erittdin myonteisend ICC:n jatkuvaa mydtivaiku-
tusta rankaisemattomuuden torjunnassa; kehottaa unionia ja sen jasenvaltioita tarjoamaan ICC:lle riittavésti tukea, jotta se
voi hoitaa tehtdvdnsd; toistaa tuomitsevansa sen, ettd ICC:n legitimiteettid ja tyOtd pyritddn jatkuvasti horjuttamaan;
kehottaa unionia ja jasenvaltiota jatkamaan ponnistelujaan timédn torjumiseksi ja reagoimaan ihmisoikeuksien puolustajiin
ja ICC:n kanssa yhteistyotd tekeviin todistajiin kohdistuviin uhkiin ja seuraamuksiin; korostaa ICC:n keskeistd roolia
sotarikosten ja ihmisyyttd vastaan tehtyjen rikosten tutkimisessa; kehottaa unionia ja sen jdsenvaltioita jatkamaan
yhteisty6td ICC:n kanssa téllaisten rikosten torjumiseksi ja ehkaisemiseksi; pitdd myonteisend unionin ja sen jasenvaltioiden
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jatkuvaa tukea ICCille ja kehottaa unionin jasenvaltioita yhdistimadn tdhdn sitoumukseen kestivdn rahoituksen, jota
tarvitaan oikeuden jakamiseksi kaikissa ICC:n kisiteltavaksi tulevissa tapauksissa;

48.  kehottaa unionia tukemaan ICC:n syyttdjad sotarikoksista, rikoksista ihmisyyttd vastaan ja mahdollisesti
joukkotuhonnasta epiiltyjen tutkinnassa ja syytteeseen asettamisessa antamalla poliittista tukea, kerddmalld todisteita ja
asettamalla saataville hallussaan olevat todisteet, mukaan lukien julkisiin lahteisiin perustuva tiedustelu, tiedot ja data,
satelliittikuvat ja siepatut viestit, seké tarjoamalla ICC:n yleiseen talousarvioon riittavésti henkiloresursseja ja taloudellisia
resursseja sen riippumattomuuden ja puolueettomuuden suojelemiseksi taysimaardisesti;

49.  kehottaa unionia ja jisenvaltioita kannustamaan kumppanimaitaan ratifioimaan Rooman sopimuksen ja siten
laagjentamaan ICC:n toimivaltaa; kehottaa unionia toimimaan Kansainvilisestd rikostuomioistuimesta annetun neuvoston
pddtoksen 2011/168/YUTP (**) mukaisesti ja pysyttimddn vahvan kannan hyokkaysrikokseen 17. heindkuuta 2014
annetun parlamentin paitoslauselman (¥) mukaisesti;

50. toistaa komissiolle esittiminsd kehotuksen laatia rankaisemattomuuden torjumista koskeva kattava unionin
toimintasuunnitelma, johon olisi muun muassa sisillytettdva luvut kansalaisjarjestjen tirkedstd roolista rankaisematto-
muuden torjumisessa ja niiden suojelusta kaikissa tdtd edellyttdvissd tilanteissa sekd toimenpiteistd sukupuolistuneen
seksuaalisen vikivallan, johon kuuluvat seksuaali- ja lisddntymisoikeuksien loukkaukset konfliktien yhteydessa,
rankaisemattomuuden torjumiseksi; kehottaa unionia ja sen kansainvalisid kumppaneita kayttimain rankaisemattomuuden
torjumiseksi taysimaardisesti kaikkia relevantteja vilineitd, joihin kuuluvat universaalitoimivallan tukeminen kansallisella
tasolla ja erityistuomioistuimet kansallisella ja kansainviliselld tasolla myds hyokkdysrikoksia varten, sekd luomaan
joustavia yhteistyo- ja rahoitusmekanismeja, jotta todisteita rikoksista voidaan keritd ja analysoida nopeasti; kehottaa
komissiota varmistamaan, ettd nditd valineitd kdytetddn koordinoidusti ja tdydentdvisti unionin ja jasenvaltioiden muiden
relevanttien vilineiden kanssa; kehottaa komissiota laatimaan ohjelman, jolla kehitetddn sekd jdsenvaltioiden ettd
kolmansien maiden valmiuksia soveltaa universaalitoimivallan periaatetta kansallisissa oikeusjirjestyksissadn;

Edistyminen kuolemanrangaistuksen yleismaailmallisessa poistamisessa sekd kidutuksen ja muun epdinhimillisen tai halventavan
kohtelun ehkdisemisessd

51.  toistaa vastustavansa periaatteellisesti kuolemanrangaistusta, joka on julma, epdinhimillinen ja halventava rangaistus
ja peruuttamaton toimi; korostaa, ettd unionin on pyrittivd vasymaittd kuolemanrangaistuksen yleismaailmalliseen
poistamiseen ihmisoikeuksia koskevan ulkopolitiikkansa tirkedni tavoitteena; kehottaa unionia ja sen jisenvaltioita
puolustamaan kuolemanrangaistuksen poistamista kaikilla kansainvilisilli foorumeilla ja hankkimaan tille kannalle
mahdollisimman laajaa tukea; kannustaa YK:n elimid jatkamaan ponnisteluja kuolemanrangaistuksen yleismaailmaiseksi
poistamiseksi YK:n yleiskokouksen paitoslauselmien mukaisesti; tuomitsee voimakkain sanamuodoin sellaisten
jumalanpilkkaa koskevien lakien tdytintoonpanon kaikkialla maailmassa, jotka mahdollistavat tuomittujen kuolemanran-
gaistuksen; toteaa jilleen, ettd vapaus valita uskonto, uskoa tai olla uskomatta on perustavaa laatua oleva ihmisoikeus, josta
ei voida rangaista kuolemalla tai millddn halventavalla kohtelulla; kehottaa kaikkia maita, jotka eivit ole vield poistaneet
kuolemanrangaistusta, tekemddn niin tai keskeyttdimain valittomisti sen tdytintdonpanon ensimmdisend askeleena kohti
sen poistamista; kehottaa lisiksi maita, joita asia koskee, supistamaan kuolemalla rangaistavien rikosten luetteloa; vaatii
avoimuutta kuolemantuomioiden ja teloitusten yhteydessd maissa, jotka eivit paljasta niitd koskevia tilastoja;

52.  tuomitsee kaikki tapaukset, joissa esiintyy kidutusta, epdinhimillistd tai halventavaa kohtelua, tahdonvastaisia
katoamisia, mielivaltaisia pidatyksid seka laittomia teloituksia, ja pitdd valitettavana, ettd ne ovat edelleen yleisid monissa
maissa; panee erittdin huolestuneena merkille kidutustapausten kasvavan suuntauksen maailmanlaajuisesti ja tekijoiden
laajalle levinneen rankaisemattomuuden; tunnustaa kansalaisjérjestdjen ja ihmisoikeuksien puolustajien tirkedn rooliin
kidutuksen ja muun epdinhimillisen tai halventavan kohtelun torjunnassa;

(*)  Neuvoston pddtds 2011/168/YUTP, annettu 21 pdivind maaliskuuta 2011, Kansainvilisestd rikostuomioistuimesta ja yhteisen
kannan 2003/444/YUTP kumoamisesta (EUVL L 76, 22.3.2011, s. 56).
() EUVL C 224, 21.6.2016, s. 31.
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Ihmisoikeuksia ja demokratiaa koskeviin maailmanlaajuisiin haasteisiin vastaaminen

Vastaus covid-19-pandemiaan ja siitd elpyminen

53.  on erittdin huolestunut covid-19-pandemian pitkdn aikavilin kielteisistd vaikutuksista sekd demokratian yleiseen
tilaan ettd ihmisoikeuksiin maailmanlaajuisesti; korostaa suhteetonta kielteistd vaikutusta haavoittuvimmassa asemassa
oleviin ryhmiin, joihin kuuluvat naiset, lapset, vammaiset, tietyistd kroonisista sairauksista karsivat ihmiset, idkkaat, lesbot,
homot, biseksuaalit, transihmiset, intersukupuoliset ja queerit (lhbtig-henkilot), koyhyydessi elavit, etnisiin, vakaumuk-
sellisiin ja uskonnollisiin vahemmistoihin kuuluvat, pakolaiset ja maahantulijat seké vankilassa tai sdiloon otettuina olevat;
on lisiksi huolissaan viiveistd ja esteistd terveyspalveluihin pédsyssd ja tdstd aiheutuvasta tahattomien raskauksien,
seksuaalisen ja sukupuolistuneen vakivallan, vaarallisten aborttien sekd ditien ja vastasyntyneiden kuolemien
lisddntymisestd; pitdd valitettavana, ettd covid-19-pandemian torjuntatoimenpiteitd kiytetddn verukkeena perheenjisenten
tai asianajajien sdiloonottotiloihin kohdistuvien vierailujen epadmiselle ja sdiloonotettujen oikeuksien loukkaamiselle; antaa
tunnustusta roolista, joka ihmisoikeuksien puolustajilla ja toimittajilla on ollut, kun he joskus jopa henkensi vaarantaen
ovat raportoineet ihmisoikeusloukkauksista tai yrittineet estdd niitd pandemian aikana;

54.  palauttaa mieleen, ettd mahdollisimman hyvistd terveydentilasta nauttiminen ja terveydenhuoltopalvelujen yleinen
saatavuus kuuluvat erotuksetta jokaisen ihmisen perusoikeuksiin; kehottaa unionia ja sen jasenvaltioita tukemaan niiden
oikeuksien puolustamista erityisesti maissa ja alueilla, joissa terveydenhuoltopalveluja on niukimmin, ja kehottaa maita
ottamaan edistysaskeleita terveydenhuoltopalvelujen saatavuuden parantamiseksi; katsoo, ettd unionin pitéisi rahoittaa
edelleen covid-19-rokotteen kehittdmistéd ja maailmanlaajuista tarjontaa seké valistamaan rokotusten hyodyisti ja lisddmain
rokotusten saatavuutta, kdytettavyyttd ja kohtuuhintaisuutta rokotteilla ehkdistivissi olevien tautien vilttimiseksi;

55.  toteaa jalleen, ettd henkilokohtainen vapaus, kokoontumisvapaus, mielipiteenvapaus sekd uskonnon, vakaumuksen
ja ilmaisun vapaus ovat demokratian kulmakivid; on erittdin huolissaan siité, ettd erityisesti autoritaariset hallinnot kayttavat
yhd enemmin joukkovalvontateknologioita rajoittaakseen naitd vapauksia, ja toteaa, ettd kdytto on lisddntynyt entisestddn
covid-19-pandemian ehkiisemiseen tdhtddvien toimenpiteiden varjolla; vaatii kieltimddn ehdottomasti ja tehokkaasti
joukkovalvontateknologian myynnin; kehottaa reagoimaan painokkaammin disinformaation ja salaliittoteorioiden
laajamittaiseen soluttamiseen digitaalialalle ja toteaa, ettd sitd harjoittavat suurelta osin mutta eivdt yksinomaan
autoritaariset hallinnot ja valtioista riippumattomat toimijat;

Naisten oikeudet, naisten vaikutusmahdollisuuksien lisiaminen ja sukupuolten tasa-arvo

56. tuomitsee sen, ettei sukupuolten tasa-arvoa ole vield saavutettu yhdessikdin maailman maassa; korostaa, ettd
kaikkialla maailmassa esiintyy edelleen sukupuolistunutta vikivaltaa ja intersektionaalista syrjintdd; korostaa, ettd naiset ja
tytot ovat yha vakivaltaisten kriisien paiasiallisia uhreja, ettd seksuaalinen, sukupuolistunut ja lisddntymiseen liittyva
vikivalta on jatkunut monin paikoin eri puolilla maailmaa ja ettd sitd on etenkin kdytetty aseellisissa konflikteissa
sota-aseena; korostaa, ettd naispuoliset ihmisoikeuksien puolustajat, aktivistit, toimittajat ja asianajajat ovat erityisesti olleet
vikivallan kohteena, ja verkossa tapahtuva hdirintd ja pelottelu sekd jatkuvat uhkailut ja iskut heitd kohtaan ovat
lisddntyneet nopeasti;

57.  tuo voimakkaasti esiin huolensa sukupuolistuneen vikivallan ja kotivakivallan kasvusta ja pitdd valitettavana
seksuaali- ja lisddntymisterveyden ja -oikeuksien taantumista sekd kehittyvissd ettd kehittyneissd maissa; kehottaa unionia ja
sen jasenvaltioita tukemaan tdysimédraisesti naisten oikeutta ruumiilliseen koskemattomuuteen, ihmisarvoon ja itseniiseen
paatoksentekoon ja torjumaan tehokkaasti sukupuolistunutta vakivaltaa ja kotivakivaltaa; kiinnittdd huomiota siihen, ettd
unionin ponnisteluista huolimatta naiset ovat edelleen vihemmistond johtotehtivissd ja ansaitsevat miehid vihemman
samoissa tehtdvissd ja toimissa, ja heiddn osaamistaan ja taitojaan aliarvioidaan tai vahatelladn heiddn sukupuolensa vuoksi;

58.  kehottaa unionia ja sen kansainvilisid kumppaneita lujittamaan pyrkimyksiddn varmistaa, ettd naisten, tyttdjen ja
haavoittuvassa asemassa olevien ryhmien ihmisoikeuksia kunnioitetaan tdysimddriisesti, ja takaamaan yhtaldiset
mahdollisuudet kaikille; kehottaa poistamaan koko maailmasta lait ja kaytinnot, joilla estetddn naisia kiyttdmaistd
oikeuksiaan ja erityisesti oikeutta koulutukseen, tyohon seka poliittiseen ja julkiseen paatoksentekoon osallistumiseen; pitdd
valitettavana tilanteita, joissa naisilta ja kotitalouksilta, joissa perheen pdd on nainen, evdtddn humanitaarisen avun ja
keskeisten palvelujen saanti erityisesti humanitaarisilla kriisialueilla, koska kansalliset ja paikalliset viranomaiset vaativat,
ettd kyseisid palveluja tarjoavat naispuoliset tyontekijit, mutta rajoittavat samalla naisten padsyd tyohon; kehottaa valtioita
ratifioimaan Istanbulin yleissopimuksen ja panemaan sen tdytdntoon, jos ne eivit ole sitd vield tehneet;
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59.  tuomitsee voimakkain sanamuodoin lapsi- ja pakkoavioliiton, kotiarestin, raiskauksen ja muun naisiin kohdistuvan
halventavan kohtelun; kehottaa komissiota ja ihmisoikeuksista vastaavaa unionin erityisedustajaa kasittelemédan lapsi- ja
pakkoavioliittoa koskevaa kysymysti;

60. muistuttaa valtioita niiden velvoitteesta taata padsy kattaviin seksuaali- ja lisddntymisterveyspalveluihin, joihin
kuuluvat nykyaikaiset ehkdisymenetelmat, turvallinen ja laillinen abortti, iitiysterveydenhuolto, raskaudenaikainen ja
synnytyksen jdlkeinen terveydenhuolto, hedelméityshoito sekd seksuaali- ja lisddntymisterveyttd koskevan tiedon ja
koulutuksen, johon kuuluu kokonaisvaltainen seksuaalikasvatus, saatavuus ilman minkddnlaista syrjintdd; kehottaa
vahvistamaan entisestddn lakiin perustuvia oikeuksia ja suojelua ja poistamaan koko maailmasta esteet seksuaali- ja
lisdantymisterveyden ja -oikeuksien saatavuudelta; toistaa kehotuksensa ottaa oikeus turvalliseen ja lailliseen aborttiin
perusoikeuskirjaan; pitdd myonteisend, ettd Maailman terveysjirjesto on julkaissut paivitetyt ohjeet, joissa annetaan
terveydenhuoltojirjestelmille keskeisid suosituksia abortin yhteydessd annettavan hoidon tarjoamiseksi; kehottaa unionia ja
sen jasenvaltioita tukemaan ja edistimain tdysimaardisesti seksuaali- ja lisddntymisterveyttd ja -oikeuksia, joihin kuuluu
abortin saatavuus, monenvilisissd ja kahdenvalisissd suhteissa kansainvilisten ihmisoikeuksien ja ihmisoikeusstandardien
mukaisesti;

61.  kehottaa toteuttamaan yhtendisempi toimia, jotta seksuaalisen vikivallan kdyttd sodankdynnin vilineend voidaan
lopettaa ja tallaiseen vidkivaltaan syyllistyneiden rankaisemattomuutta torjua; kehottaa komissiota jatkamaan ponnisteluja
naisten sukuelinten silpomista koskevan kaytinnon lopettamiseksi kokonaan kaikkialla maailmassa; kehottaa unionia
sitoutumaan vahvemmin naisten oikeuksien suojelemiseen kolmansissa maissa ja tukemaan sitd ponnisteluillaan, jotka
koskevat konfliktien ehkdisemistd ja ratkaisemista sekd rauhanturvaamista, humanitaarista apua ja konfliktien jalkeisia
jalleenrakennustoimia, siirtymévaiheen oikeusjarjestelyja seka ihmisoikeuksien ja demokraattisten uudistusten edistimista,
ja kiinnittdméan erityistd huomiota niiden naisten oikeuksiin, joihin kohdistuu vihamielistd suhtautumista, syrjintda tai
stigmatisaatiota, jotka ovat raskaana tai joilla on vastasyntyneitd lapsia tai jotka ovat tyottomid tai elavit koyhyydessa;

62.  toistaa, ettd sukupuolten tasa-arvon edistimistd koskevan kolmannen unionin toimintasuunnitelman tdysiméaraisen
taytantoonpanon varmistamiseksi tarvitaan jireitd toimia; kehottaa unionia puuttumaan sukupuolten tasa-arvon
edistimistd koskevassa kolmannessa unionin toimintasuunnitelmassa todetulla tavalla tiukasti intersektionaalisuus-
kysymykseen laatimalla politiikkaa, jolla torjutaan erityyppistd syrjintdd, jota kohtaavat miljoonat naiset ja tytot, joihin
kohdistuu kastiin perustuvien oikeuksien, kansalaisoikeuksien tai poliittisten, taloudellisten, sosiaalisten ja kulttuuristen
oikeuksien loukkauksia, joihin kuuluvat seksuaalinen hyvaksikdytto ja vikivalta, pakkosiirrot, pakko- jajtai orjatyo,
prostituutio ja ihmiskauppa;

63. tuomitsee jilleen kaupallisen sijaissynnytyksen, joka on globaali ilmio, joka altistaa naiset maailmanlaajuisesti
hyvaksikaytolle ja ihmiskaupalle ja kohdistuu samalla erityisesti taloudellisesti ja sosiaalisesti haavoittuvassa asemassa
oleviin naisiin; korostaa sen vakavaa vaikutusta naisiin, naisten oikeuksiin, naisten terveyteen ja sukupuolten tasa-arvoon ja
korostaa sen rajat ylittavid vaikutuksia; kehottaa luomaan eurooppalaiset oikeussddnnot, joilla puututaan kaupallisen
sijaissynnytyksen kielteisiin seurauksiin;

64. tuomitsee lainsddadinnon, politikkat ja kaytinnot, jotka mahdollistavat lasten valikoimisen sukupuolen, rodun,
vammaisuuden tai muun syyn perusteella;

Lapsen oikeudet

65.  vaatii jarjestelmallistd ja johdonmukaista lihestymistapaa lasten oikeuksien edistimiseen ja puolustamiseen kaikessa
unionin ulkoisessa politiikassa; kehottaa toteuttamaan yhtendisempid toimia lasten oikeuksien suojelemiseksi kriisi- tai
hétitilanteissa ja suhtautuu myonteisesti neuvoston téstd aiheesta antamiin paitelmiin; ilmaisee huolensa siité, ettd yhdessd
covid-19-pandemian pitkdaikaisten vaikutusten kanssa tallaisten kriisitilanteiden lisddntyminen eri puolilla maailmaa on
lisinnyt kaikkialla maailmassa lapsen oikeuksien loukkauksia, kuten vikivaltaa, lapsi- ja pakkoavioliittoja, seksuaalista
hyvaksikayttod, johon kuuluu sukuelinten silpomista, sekd lapsikauppaa, lasten pakkoerottamista vanhemmistaan ja
pdinvastoin nykyajan orjuutta koskevissa tapauksissa, lapsityota, lasten pakkotyotd, varvaamistd lapsisotilaiksi, koulutuksen
ja terveydenhuollon saatavuuden puutetta, aliravitsemusta ja ddrimmadistd koyhyyttd; korostaa heikon ruokaturvan
suhteettomia ja pitkdaikaisia vaikutuksia lapsiin ja toteaa sen vaikuttavan suoraan paitsi lasten terveyteen ja kehitykseen
myos heidin koulutukseensa ja lisadvan lapsiavioliittojen poyristyttavad kaytintod; korostaa, ettd monet lapset ympari
maailman on yhd pakotettu tyoskentelemdin yleensd vaarallisissa olosuhteissa vaikeasti tavoitettavissa paikoissa, kuten
kaivoskuiluissa, raaka-aineiden, my9s harvinaisten mineraalien, louhinnassa, teollisuudessa ja maataloudessa; tdhdentid,
ettd vuosi 2021 oli kansainvilinen lapsityon poistamisen teemavuosi, ja muistuttaa, ettd unionilla on titd kiytint6d koskeva
nollatoleranssipolitiikka; kehottaa maita, jotka eivit ole ratifioineet YK:n lapsen oikeuksien yleissopimusta, tekemédin tima
kiireellisesti;
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66.  pitdd valitettavana sitd, ettd lapsia kaytetddn jatkuvasti sodan vilineind; toistaa, ettd haavoittuvuutensa vuoksi
alaikdiset ovat usein ensimmdisid, jotka kédrsivat vikivallasta sodan runtelemilla alueilla, erityisesti sotivien heimojen,
ryhmittymien ja etnisten ryhmien tekemissd etnisissd kostoiskuissa; tuomitsee alaikdisten lasten pakkovirviyksen
sota-alueilla sekd heiddn vilineellistimisensd ja seksuaalisen vikivallan kohdistamisen heihin; korostaa tarvetta luoda
yhteiskuntaan takaisinsopeutumista ja korvauksen saamista koskevia vaylid lapsille, joiden oikeuksia on loukattu, ja toteaa,
ettd YK:n toimintaohjelma lapsista aseellisissa selkkauksissa on otettava huomioon kaikissa unionin ulkoisissa toimissa;
kehottaa asianomaisia jdsenvaltioita varmistamaan kyseisten jdsenvaltioiden kansalaisia olevien ja kolmansissa maissa
vangittuina tai piddtettyind olevien lasten suojelu; kehottaa komissiota tehostamaan toimiaan lapsiin kohdistuvien
sotarikosten rankaisemattomuuden torjumiseksi, vahvistamaan yhteisty6tddn lasten asioita kisittelevien humanitaaristen
jdrjestojen ja kansalaisjarjestojen kanssa ja turvaamaan lasten oikeudet yhteistyossddn ja kumppanuuksissaan kolmansien
maiden kanssa;

67. korostaa, etti oikeus koulutukseen on karsinyt erityisid takaiskuja ja ettd koulutukseen on kohdistunut
ennennidkemittomid hdiriditd covid-19-pandemian mutta my6s uskonnollisen &ériliikehdinnin ja tytt6ihin kohdistuvan
sukupuoleen perustuvan syrjinnan vuoksi; ilmaisee huolensa raskaana olevien teinien koulusta erottamisista; muistuttaa,
ettd jokaisella lapsella on oikeus kokonaisvaltaiseen seksuaalikasvatukseen, joka on syrjimitontd, ndyttoon perustuvaa,
tieteellisesti paikkansapitivad ja ikdkauteen sopivaa ja jossa puututaan haitallisiin sukupuolinormeihin; kehottaa unionia
tehostamaan tyotddn koulutukseen pédsyn tarjoamiseksi, mukaan lukien innovatiiviset tavat kiertdd kansallisten
viranomaisten asettamia esteitd; kehottaa komissiota ja EUH:ta lisdidmain tukeaan kolmansille maille, jotta niitd voidaan
auttaa mukautumaan haasteisiin, joita ne ovat kohdanneet covid-19-pandemian aikana koulutuksen alalla; korostaa, ettd
tukea voitaisiin antaa lisddmalld rahoitusta NDICI — Globaali Eurooppa -vilineen kautta, mutta sithen voisi sisltyd myos
valmiuksien kehittdmisen ja parhaiden kédytintojen tarjoaminen niiden kokemusten pohjalta, jotka on saatu unionin
edustustojen kautta ympdri maailman; korostaa, ettd muuttuva kansainvilinen ymparisté voi edellyttdd rahoitusratkaisua,
joka mahdollistaisi sen, ettd useat rahoittajat vastaisivat kasvavan rahoitusvajeen kattamisesta, jotta voitaisiin saavuttaa YK:n
kestavan kehityksen tavoite 4, jolla pyritddn takaamaan kaikille osallistava, tasa-arvoinen ja laadukas koulutus seka
elinikdiset oppimismahdollisuudet;

68.  kehottaa komissiota ja EUH:ta siilyttdmaddn vankan koulutusrahoituksen kaikkien unionin ulkoisten rahoitus-
vilineiden avulla NDICI - Globaali Eurooppa -vilineen koulutusta koskevan kymmenen prosentin vertailuarvon mukaisesti;
kehottaa komissiota ja EUH:ta myos tukemaan kolmansien maiden hallituksia rakentamaan ja kehittimédin edelleen
vahvempia sukupuoliresponsiivisia ja osallistavia opetusjirjestelmid; muistuttaa, ettd YK on vahvistanut naisten padsyn
koulutukseen perusoikeudeksi; katsoo, ettd unionin keskeisend poliittisena tavoitteena pitdisi olla se, ettd lisitddn tyttojen
koulutukseen pddsyd ja tuetaan ensisijaisesti naisia hankkimaan koulutus ja ura luonnontieteissd, teknologiassa,
insindoritieteissd ja matematiikassa; vaatii tdssd yhteydessd, ettd tyttojen on voitava saattaa opintonsa padtokseen ja heilld
on oltava mahdollisuus saada ikdkauden kannalta asianmukaista tietoa ja palveluja ilman syrjintdd ja sukupuoleen
perustuvia ennakkoluuloja ja heilld on oltava yhtaldiset mahdollisuudet hyodyntid potentiaaliaan; korostaa tarvetta puuttua
kiireesti sukupuoleen liittyviin koulutuksen esteisiin, kuten lakeihin, politiikkoihin ja haitallisiin sosiokulttuurisiin
normeihin, jotka estdvit tyttojd jatkamasta opiskelua raskauden, avioliiton tai ditiyden vuoksi; kannustaa torjumaan
sukupuolistereotypioita ja haitallisia sosiokulttuurisia normeja koulutuksen avulla ja ehkdiseméddn vikivaltaa sukupuolen
huomioon ottavien koulutusohjelmien avulla;

Ikddntyneiden henkildiden oikeudet

69.  kehottaa unionia ja sen jasenvaltioita kehittimddn uusia keinoja vahvistaa ikddntyneiden henkiloiden oikeuksia;
korostaa haasteita, jotka liittyvit ikdantyneiden henkil6iden ihmisoikeuksien tdysimaardiseen kunnioittamiseen ja joihin
kuuluvat ikddn perustuva syrjintd, koyhyys, vikivalta, sosiaalisen suojelun, terveydenhuollon ja muiden keskeisten
palvelujen puute seki tyollistymisen esteet; korostaa ikddntymistd kasittelevin YK:n avoimen tydryhmin ty6td, joka koskee
oikeudellisesti sitovaa vilinettd ikddntyneiden henkiloiden ihmisoikeuksien suojelun vahvistamiseksi, ja kehottaa unionia ja
sen jasenvaltioita harkitsemaan aktiivisen tuen antamista tille ty6lle;

Vammaisten henkiloiden oikeudet

70.  suhtautuu myonteisesti vammaisten henkildiden oikeuksia koskevan unionin strategian 2021-2030 hyviksymiseen
vilineend parantaa maailmanlaajuisesti vammaisten henkiloiden tilannetta ja heiddn oikeuksiaan etenkin kéyhyyden ja
syrjinndn mutta my0s koulutuksen ja terveydenhuollon saatavuuteen ja tyollistymiseen sekd poliittiseen elimédin
osallistumiseen liittyvien ongelmien osalta; kehottaa kyseisen strategian jarjestelmilliseen tdytintdonpanoon unionin
sisdisissd ja ulkoisissa toimissa; korostaa, ettd vammaisten henkiloiden hoivavelvollisuus on yleisesti heiddn perheidensi ja
erityisesti naisten vastuulla, ja kehottaa unionia avustamaan kolmansia maita sellaisten toimintapolititkkojen kehittdmisessa,
joilla tuetaan vammaisten henkiloiden hoitajia;
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71.  kehottaa komissiota ja jdsenvaltioita lisidmadn ponnistelujaan vammaisten henkiloiden yhtaldisten oikeuksien
edistimiseksi unionin ulkoisen toiminnan kautta; korostaa, ettd kumppanimaiden vammaisjirjestojen kanssa on kiytava
jasenneltyd vuoropuhelua, jotta voidaan varmistaa niiden mielekds ja menestyksekds osallistuminen unionin ulkoisen
rahoituksen vilineiden suunnitteluun, tdytintonpanoon ja seurantaan; korostaa tarvetta kehottaa ehdokasmaita ja
potentiaalisia ehdokasmaita panemaan tdytintoon uudistuksia vammaisten henkildiden tilanteen kohentamiseksi ja
kehottaa komissiota auttaman niitd kehittimddn jasennellyn prosessin vammaisten henkiloiden ja heitd edustavien
jarjestojen kuulemiseksi; kehottaa tarjoamaan unionin edustustoille investointeja, koulutusta ja valmiuksien kehittamista
vammaisten henkiloiden oikeuksista annetun YK:n yleissopimuksen humanitaarista toimintaa ja kansainvalistd yhteistyotd
koskevien mdirdysten taytintdonpanemiseksi;

Suvaitsemattomuus, muukalaisviha ja syrjintd

72.  korostaa vastustavansa suvaitsemattomuutta ja muukalaisvihaa sekd rotuun, etniseen alkuperdin, kansallisuuteen,
yhteiskuntaluokkaan, vammaisuuteen, kastiin, uskontoon, vakaumukseen, ikddn, sukupuoleen, seksuaaliseen suuntautu-
miseen tai sukupuoli-identiteettiin perustuvaa syrjintdd ja tuomitsevansa ne ja toteaa niiden johtavan tappamiseen ja
vainoon monilla maailman alueilla erityisesti konfliktitilanteissa; painottaa, ettd rasismi, syrjintd, muukalaisviha,
uskonnollinen vaino ja niihin liittyvd suvaitsemattomuus ovat edelleen suuri ongelma maailmanlaajuisesti, ja ne johtavat
oikeuksien loukkaamiseen kaikilla elimin alueilla, mukaan lukien pddsy koulutukseen, terveydenhuoltoon ja tyohon seka
oikeussuojan saatavuus, ja ettd covid-19-pandemia on entisestddin heikentdnyt tilannetta; kehottaa unionia ja sen
jasenvaltioita johtamaan antisemitismin maailmanlaajuista torjuntaa ja suhtautuu myonteisesti titdi koskevan unionin
strategian hyviksymiseen; kehottaa komissiota, EUH:ta ja unionin edustustoja kehittimaan yhteistyossd jasenvaltioiden
kanssa ja parlamentin panos huomioiden erityisid paikallisia strategioita, joilla autetaan torjumaan kastiin perustuvaa
syrjintdd maissa, joihin se eniten vaikuttaa, kdiymalld vuoropuhelua paikallisten edustajien ja kansalaisjarjestojen kanssa, ja
kutsumaan ne unionin sopimuksiin tai valineisiin perustuviin kuulemisiin ja ihmisoikeusvuoropuheluihin;

73.  suosittelee, ettd parlamentti kisittelee kastiin perustuvaa syrjintda kaikissa relevanteissa valiokunnissaan (ulkoasiain-,
kehitys- ja kansainvilisen kaupan valiokunta sekd ihmisoikeuksien alivaliokunta) ja edustustoissa, nimittdd kastiin
perustuvaa syrjintdd kasittelevian yhteyshenkilon ja vieraillessaan maissa, joita asia koskee, neuvottelee dalitijarjestojen
kanssa ja ottaa kastiin perustuvan syrjinndn esiin parlamentin vastapuolten ja viranomaisten kanssa sekd jarjestdd
rotusyrjinndn poistamisen kansainvilisend teemapdivind kuulemisen, jossa tarkastellaan unionin toimia ja edistymisté;

Kansalliset, etniset ja kielelliset vahemmistot

74.  pitdd valitettavana, ettd monissa maissa harjoitetaan kansallisten, etnisten ja kielellisten vahemmistojen
pakkosulauttamispolitiikkaa jattdmailld huomiotta heiddn oikeutensa huolimatta kyseisten maiden sitoumuksista suojella
vihemmist6jd; korostaa, ettd vihemmistot eivit saisi olla minkddn sotilaallisen jannitteen tai konfliktin kohde tai viline;
palauttaa mieleen valtioiden kansainvilisiin sopimuksiin perustuvat velvoitteet suojella kyseisten vahemmistojen oikeuksia
alueillaan; kehottaa unionin kumppanimaiden hallituksia kunnioittamaan kansallisten, etnisten ja kielellisten vihemmisto-
jen oikeuksia, joihin kuuluvat niiden kulttuurit, kielet, uskonnot, perinteet ja historia, moninaisuuden seka kielellisen
identiteetin ja kulttuuri-identiteetin siilyttdmiseksi; kehottaa unionia ja sen jisenvaltioita tukemaan aktiivisesti kyseisid
kumppanimaita tdssd tarkoituksessa; kehottaa komissiota tukemaan vdhemmistoihin kuuluvien henkiloiden ihmis-
oikeuksien ja perusvapauksien suojelua kaikkialla maailmassa myos NDICI — Globaali Eurooppa -vilineen ihmisoikeuksia ja
demokratiaa koskevissa aihekohtaisissa ohjelmissaan;

Lhbtig-oikeudet

75.  Tuomitsee jyrkasti ihmisoikeusloukkaukset, joihin kuuluvat syrjintd, stigmatisaatio, mielivaltaiset pidatykset,
kidutus, vaino ja surmaaminen, joita lhbtig-henkilot kohtaavat edelleen kaikkialla maailmassa; katsoo, ettd henkil6ihin
heiddn todellisen tai koetun seksuaalisen suuntautumisensa, sukupuoli-identiteettinsd, sukupuolen ilmaisunsa ja
sukupuoliominaisuuksiensa perusteella kohdistuvat kadytinnot ja vikivallanteot eivit saa jaddd rankaisematta ja ne on
kitkettdvd pois; korostaa, ettd lhbtiq-henkiloihin ja heiddn puolustajiinsa kohdistuu kaikkialla maailmassa edelleen
ihmisoikeusloukkauksia, joihin kuuluvat syrjintd, stigmatisaatio, vaino, vékivalta ja surmaaminen; kehottaa unionia
tehostamaan ponnistelujaan sekd unionin sisi- ettd ulkopuolella sen varmistamiseksi, ettd lhbtig-henkiloiden ihmis-
oikeuksia kunnioitetaan tdysimaardisesti, ja ottamaan johtavan aseman heidin suojelunsa puolustamisessa ulkoisessa
politiikassaan; kehottaa panemaan tdysimairdisesti tdytintoon lhbtig-henkildiden tasa-arvoa koskevan strategian 2020-
2025 unionin vilineend lhbtig-henkil6iden tilanteen parantamiseksi kaikkialla maailmassa; kehottaa unionin toimielimia
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toimimaan esimerkkind puolustamalla ennakoivasti lhbtiq-henkiloiden oikeuksia kaikkialla maailmassa ja soveltamalla
huolellisesti ja johdonmukaisesti unionin suuntaviivoja kaikessa unionin ulkopolitifkassa sen edistimiseksi ja
suojelemiseksi, ettd lhbtig-henkiloiden kaikkia ihmisoikeuksia kunnioitetaan;

Sananvapaus, tiedotusvdlineiden vapaus ja oikeus saada tietoja

76.  korostaa sananvapauden — sekd verkossa ettd sen ulkopuolella — ja luotettavan tiedon saatavuuden olevan
ddrimmadisen tirkeitd demokratian ja kansalaisyhteiskunnan menestyvien toimintamahdollisuuksien kannalta; on syvasti
huolissaan lisddntyvistd rajoituksista ja loukkauksista, jotka kohdistuvat yksityisyyden suojaan, sananvapauteen, oikeuteen
saada tietoa sekd kokoontumis- ja yhdistymisvapauteen ja joita valtiolliset ja valtioista riippumattomat toimijat monissa
maissa ympari maailman kohdistavat erityisesti toimittajiin sensuurin kautta tai itsesensuurin tarpeen kautta ja
vadrinkdyttamalld terrorisminvastaisia, rahanpesua, kunnianloukkausta ja korruptiota koskevia lakeja toimittajien,
kansalaisjdrjestojen ja ihmisoikeuksien puolustajien hiljentdmiseen; tuomitsee sellaisen liian laajan terminologian kayton,
jonka avulla viranomaiset voivat kieltdd lailla lukemattomia tekoja ja kriminalisoida legitiimin ihmisoikeustyon, sekd sen,
ettd monissa ndissd sdddoksissd ei ole riittdvid ihmisoikeustakeita eikd etenkdin oikeutta oikeudenmukaiseen
oikeudenkayntiin; tuomitsee lisdksi vakoiluohjelmien kaltaisten tekniikkojen kdyttdmisen toimittajien vainoamiseksi tai
heidin tyonsd estamiseksi tai valvomiseksi; ilmaisee lisdksi syvan huolensa toimittajien fyysisestd turvallisuudesta ja heihin
kohdistuvista hyokkayksista, joihin kuuluvat ilman oikeudenkdyntid toteutetut teloitukset ja mielivaltaiset pidatykset, seka
siitd, ettd vuonna 2022 surmattiin yli 61 toimittajaa ja tiedotusvélineiden tyontekijid,

77.  kehottaa komissiota turvaamaan sananvapauden ja varmistamaan tiedon julkisen saatavuuden internetin kautta
keinona saavuttaa sananvapaus; tuomitsee rauhanomaisiin mielenosoittajiin kohdistuvat brutaalit iskut ja voimankayton,
mielivaltaiset piddtykset ja ilman oikeudenkdyntid toteutetut teloitukset useissa kolmansissa maissa;

78.  kehottaa unionia tukemaan uskottavia tiedotusvilineitd ja tiedonldhteitd, jotka myotdvaikuttavat viranomaisten
vastuuvelvollisuuden toteutumiseen ja demokratiaan siirtymiseen; ilmaisee huolensa hirintdtarkoituksessa nostettujen
ilmeisen perusteettomien ja aiheettomien kanteiden (SLAPP-kanteet) laajalle levinneestd kaytostd toimittajien, aktivistien,
ammattiyhdistysaktivistien ja ihmisoikeuksien puolustajien, joihin kuuluvat ymparistoon liittyvien ihmisoikeuksien
puolustajat, vaientamiseksi maailmanlaajuisesti; korostaa, ettd tilli kaytdnnolld rajoitetaan entisestddn kansalaisyh-
teiskunnan ja ihmisoikeuksien puolustajien toimintamahdollisuuksia kaikkialla maailmassa tilanteessa, jossa kansalaisyh-
teiskunnan toimintamahdollisuudet ovat jatkuvasti supistuneet useiden vuosien ajan ja jossa viranomaiset sekd yksityiset
toimijat ovat hyokdnneet yhd enemmin sananvapautta sekd yhdistymis- ja kokoontumisvapautta koskevia oikeuksia
vastaan; pitdd tdssd yhteydessd myonteisend komission ehdotusta direktiiviksi, jolla pyritddn suojelemaan toimittajia ja
ihmisoikeuksien puolustajia ilmeisen perusteettomilta ja aiheettomilta oikeudenkéynneiltd ja SLAPP-kanteilta;

79.  kehottaa komissiota ja EUH:ta laatimaan yhdessi jasenvaltioiden kanssa strategian, jolla puututaan SLAPP-kanteiden
laajamittaiseen kayttoon ihmisoikeuksien puolustajia, toimittajia, aktivisteja ja ammattiyhdistysaktivisteja vastaan kaikkialla
maailmassa; kehottaa lisiksi komissiota ja EUH:ta sisillyttiméddn strategiaan ohjeita tavoista, joilla voidaan suojata
tehokkaasti SLAPP-kanteiden uhreja, taloudellinen tuki oikeudenkéyntikulujen kattamiseksi mukaan lukien; kehottaa
unionin edustustoja dokumentoimaan SLAPP-kanteet ja sisillyttimain ne seuranta-, raportointi- ja arviointitoimintaansa;
kannustaa kolmansien maiden lainsddtdjid laatimaan lakeja, joilla on sama tavoite, osana yleisid aloitteita, joilla pyritdan
tukemaan sananvapautta, tiedotusvilineiden vapautta ja moniarvoisuutta ja turvaamaan ne;

80.  suhtautuu myonteisesti komission aikomukseen rahoittaa hankkeita, joilla autetaan toimittajia oikeudellisissa ja
kaytannon kysymyksissd my6s unionin ulkopuolella Euroopan demokratiatoimintasuunnitelman avulla; kehottaa unionia
tehostamaan toimiaan kohderyhmaan kuuluvien toimittajien auttamiseksi kaikkialla maailmassa ja heidan turvallisuutensa
varmistamiseksi, muun muassa tarjoamalla turvallisia tiloja ja keinoja jatkaa tyoskentelyd, jos heidin on poistuttava
asuinpaikastaan, ja tyoskentelemalld ldheisesti kumppanimaiden kanssa tissi asiassa erityisesti kolmansien maiden kanssa
tehtdvien unionin kumppanuussopimusten puitteissa; pitdd myonteisend Media4Democracy-ohjelman kaltaisten ohjelmien
ja eurooppalaisen demokratiarahaston unionin rahoittamien toimien roolia tdssa tarkoituksessa;

81. ilmaisee syvin huolensa tutkijoiden akateemisen vapauden rajoittamisesta sekd tutkijoiden sensuroinnin ja
vangitsemisten lisddntymisestd maailmanlaajuisesti, mikd vaikuttaa merkittavésti koulutusta koskevaan oikeuteen; kehottaa
unionia ja jasenvaltioita tehostamaan diplomaattisia ponnistelujaan sekd kiireellisti suojelua ja tukea kahden- ja
monenvilisin sitoumuksin valtiollisten ja valtioista riippumattomien toimijoiden akateemiseen vapauteen kohdistamien
uhkien tai hyokkiysten osalta; kehottaa unionia varmistamaan jatkuva korkeatasoinen tuki Global Campus of Human
Rights -verkostolle, joka on lippulaivaesimerkki unionin tuesta ihmisoikeuskoulutukselle koko maailmassa;
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Oikeus ajatuksen-, omantunnon-, uskonnon- ja vakaumuksenvapauteen

82.  panee merkille, ettd vuonna 2021 tuli kuluneeksi 40 vuotta kaikkinaisen uskontoon tai vakaumukseen perustuvan
syrjinndn ja suvaitsemattomuuden poistamista koskevan YK:n julistuksen antamisesta; muistuttaa, ettd ajatuksen-,
omantunnon-, uskonnon- tai vakaumuksenvapaus on jokaisen ithmisen perusoikeus, jota sovelletaan yhtélaisesti kaikkiin
ihmisiin; panee erittdin huolestuneena merkille, ettd oikeutta ajatuksen-, omantunnon- ja uskonnonvapauteen ja oikeutta
vakaumukseen tai vakaumuksettomuuteen, oikeutta mdidrittdd itsensd ateistiksi tai agnostikoksi ja oikeutta julistaa
uskonnollisia tai uskonnottomia vakaumuksia puhein, opetuksin ja kdytinnoin sekd oikeutta vaihtaa uskontoa tai luopua
siitd loukataan edelleen monissa maissa eri puolilla maailmaa; korostaa covid-19-pandemian kielteisid vaikutuksia, koska
jotkut hallitukset kayttavat sitd yhd verukkeena uusille syrjiville kdytinnoille, joihin kuuluu uskonnollisiin vihemmist6ihin
kohdistuva vikivalta ja niiden mustamaalaaminen; tuomitsee vihemmist6ihin kuuluviin henkil6ihin heidin vakaumuksensa
tai uskontonsa perusteella kohdistuvan vikivallan ja vainon; pitdd valitettavana, ettd ilmié vaikuttaa moniin uskonnollisiin
ja vakaumuksellisiin yhteis6ihin sekd ateisti-, humanisti- ja agnostikkoryhmiin kuuluviin henkil6ihin, jotka eivit tunnusta
mitddn uskontoa; panee erittdin huolestuneena merkille, ettd ei-uskonnolliset, tunnustuksettomat ja humanistiset jarjestot
kohtaavat monissa maissa yhd enemmdn vainoa, joihin kuuluu ennenndkemitontd kiihottamista heihin kohdistuvaan
vikivaltaan, sekd vihaa ja tappamista;

83.  tuomitsee lukemattomiin yksiloihin ja kansalaisjarjestoihin kohdistuvat hyokkaykset, jotka aiheutuvat siitd, ettd
ndamd rauhanomaisesti kyseenalaistavat uskonnollisia vakaumuksia, kritisoivat niitd tai késittelevit niitd satiirisesti, ja
palauttaa mieleen, ettd uskontoa koskevien kriittisten mielipiteiden ilmaiseminen on ajatuksenvapauden tai taiteellisen
luomistyon legitiimi ilmaisu;

84. on lisdksi huolestunut uskonnon vaarinkdytostd ja vilineellistimisestd suvaitsemattomuuden lietsomiseksi ja
ihmisoikeuksien heikentdmiseksi; ndihin kuuluvat lhbtig-henkil6iden ja naisten oikeudet ja muun muassa seksuaali- ja
lisddntymisterveys ja -oikeudet sekd lasten oikeudet ajatuksen-, omantunnon- ja uskonnonvapauteen;

85.  kehottaa unionia ja sen jdsenvaltioita tehostamaan ponnistelujaan ajatuksen-, omantunnon-, uskonnon- ja
vakaumuksenvapautta koskevan oikeuden suojelemiseksi, ottamaan ndmi kysymykset esille YK:n ihmisoikeusfoorumeilla ja
tekemddn yhteistyotd relevanttien YK:n mekanismien ja komiteoiden kanssa; kehottaa komissiota ja neuvostoa
toteuttamaan kunnianhimoisia ohjelmia timéan oikeuden puolustamiseksi maailmanlaajuisesti muun muassa kannustamalla
ja tukemalla kansainvilisid pyrkimyksid todisteiden kerddmiseksi uskonnon tai vakaumuksen perusteella toteutetuista
laajamittaisista julmuuksista, tekijéiden saamiseksi oikeuden eteen, tehokkaiden rikosoikeudellisten tuomioiden antamiseksi
ja korvausten maksamiseksi uhreille; kehottaa neuvostoa, komissiota, EUH:ta ja jdsenvaltioita tekemdidn yhteistyotd
kolmansien maiden kanssa viharikosten ehkdisemistd ja torjuntaa koskevien toimenpiteiden toteuttamiseksi kaikessa
unionin ulkoisessa politiikassa; kehottaa EUH:ta ja unionin edustustoja sisdllyttimain tarvittaessa uskonnolliset jarjestot
kansalaisyhteiskunnan kanssa kdymainsd vuoropuheluun ihmisoikeuspolitiikan rdataloimiseksi maakohtaiseen uskonnolli-
seen ja kulttuuriseen asiayhteyteen, koska tietyilldi uskonnollisilla jirjest6illi on rooli muun muassa humanitaarisiin
kriiseihin vastaamisessa; toteaa, ettd ihmisid, jotka eivit tunnusta mitddn uskontoa, ei pitdisi jattdd huomiotta ajatuksen-,
omantunnon-, uskonnon- ja vakaumuksenvapautta koskevassa unionin politiikassa; kehottaa arvioimaan vuonna 2013
annettuja unionin suuntaviivoja uskonnon- tai vakaumuksenvapauden edistimisestd ja suojelemisesta suuntaviivojen
70 artiklan mukaisesti;

Thmisoikeuksien puolustajat ja kansalaisjdrjestot

86.  tukee vahvasti ihmisoikeuksien puolustajien ty6td ja korostaa riskejd, joita he kohtaavat pyrkiessddn suojelemaan
ihmisoikeuksia ja joihin kuuluvat heihin ja heidin perheisiinsd kohdistuvat uhkaukset, hairintd ja vakivalta; tuomitsee sen,
ettd satoja ihmisoikeuksien puolustajia, joista suurin osa oli ympariston puolustajia, on surmattu heiddn tyonsd vuoksi;
pitdd myonteisind unionin ponnisteluja, joihin kuuluu ProtectDefenders.eu-mekanismi, tukea ihmisoikeuksien puolustajia
heiddn tyossddn; kehottaa tehostamaan tillaisia toimia, jotta voidaan lieventdd ihmisoikeuksien puolustajien kaikkialla
maailmassa kohtaamia kasvavia riskejd, joihin kuuluvat mielivaltainen piddttiminen ja vangitseminen, verbaaliset ja fyysiset
hyokkaykset, oikeudellinen hiirintd ja oikeudelliset rajoitukset sekd ylikansalliset uhat ja sorto; kehottaa jasenvaltioita
lykkdimaan kaikkien sellaisten maiden kanssa voimassaolevien luovutussopimusten tdytantoonpanoa, joissa ihmisoikeus-
tilanne ei ole palauttamiskieltoa koskevien jasenvaltioiden kansainvélisten velvoitteiden mukainen;

87.  kehottaa unionia ja sen jdsenvaltioita puuttumaan aktiivisesti lainsdddannollisiin tai hallinnollisiin yrityksiin estdd
mahdollisuudet puolustaa ihmisoikeuksia; kehottaa unionia ja sen jasenvaltioita luomaan strategisen korkean tason vision,
jotta voidaan torjua lisddntyvit maailmalaajuiset hyokkaykset ihmisoikeuksien puolustajia vastaan, muun muassa
hyviksymilld unionin ulkoasianneuvoston vahvat paitelmit, joissa esitetddn yhteinen korkean tason strategia ihmis-
oikeuksien puolustajia koskevia unionin maailmanlaajuisia toimia varten, ja panemaan tdysimaardisesti tdytdntoon vaarassa
olevia ihmisoikeuksien puolustajia koskevat poliittiset sitoumuksensa, joihin kuuluvat demokratiaa ja ihmisoikeuksia
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koskevaan unionin toimintasuunnitelmaan 2020-2024 ja ihmisoikeuksien puolustajia koskeviin unionin suuntaviivoihin
sisaltyvdt sitoumukset; kehottaa unionia ja sen jdsenvaltioita my0s tukemaan aktiivisesti vaarassa tai haavoittuvassa
asemassa olevien ihmisoikeuksien puolustajien asianmukaisten ja tehokkaiden suojelujirjestelmien kehittimistd ja
taytintoonpanoa, mukaan lukien heidin mielekds kuulemisensa, kattavien ja kvalitatiivisten riskianalyysien perustella, ja
varmistamaan, ettd tillaiset mekanismit ovat kokonaisvaltaisia ja niilli on kéytettavissddn asianmukaiset resurssit, ja
arvioimaan ja hallitsemaan riskejd ennaltachkiisevisti sekd laatimaan suojelusuunnitelmia, joilla todella vastataan
yksiloiden, ryhmien ja yhteisojen suojelutarpeisiin; kehottaa unionia ja sen jdsenvaltioita ja erityisesti ihmisoikeuksista
vastaavaa unionin erityisedustajaa ja EU-suurldhettilditd toimimaan aktiivisemmin julkisten lausuntojen antamisessa ja
muun kaltaisessa julkisessa ja yksityisessd poliittisessa sitoutumisessa, joka koskee vaarassa olevien ja pitkiksi aikaa
vangittujen ihmisoikeuksien puolustajien tukemista, sekd auttamaan heiddn vankilavierailujensa toteuttamisessa ja
helpottamaan heiddn perheidensd vierailuja vankilan ulkopuolelta; vaatii, ettd EUH ja unionin edustustot kiinnittdvat
erityistdi huomiota vaarassa olevien Saharov-palkinnon saajien ja palkintoechdokkaiden tilanteeseen ja toteuttavat
pddttaviisesti toimia yhteistyossd jdsenvaltioiden ja parlamentin kanssa varmistaakseen heiddn hyvinvointinsa,
turvallisuutensa tai vapauttamisensa; kehottaa EUH:ta raportoimaan sidnnollisesti toimista, jotka on toteutettu tapauksissa,
joissa Saharov-palkinnon saajia ja palkintoehdokkaita on piditetty, heidin vapauksiaan on rajoitettu tai heiddn
olinpaikastaan ei ole tietoa;

88.  on huolissaan esteistd, joita ihmisoikeuksien puolustajat kohtaavat kaikkialla maailmassa unionin humanitaaristen
jaltai lyhytaikaisten viisumien saamisessa; muistuttaa timdn keskeisen turvallisuus- ja suojeluvilineen merkityksestd, silld
sen avulla ihmisoikeuksien puolustajat voivat pddstd tarvittaessa turvallisiin tilothin ja hyoddyntdd olemassa olevia
mahdollisuuksia lepoon ja hengdhdystaukoon, hyotyi tilapéisistd uudelleensijoitusohjelmista ja toteuttaa olennaisen tirkedd
kansainvalistd vaikuttamis-, mobilisointi- ja verkostoitumistoimintaa unionin alueella; kehottaa ottamaan kaytt66n unionin
laajuisen jarjestelmdn lyhytaikaisten humanitaaristen viisumien myOntdmiseksi vaarassa olevien ihmisoikeuksien
puolustajien tilapdista siirtdmistd varten sekd koordinoidumman unionin politiikan, joka koskee jasenvaltioiden myontdmia
hitaviisumeja ihmisoikeuksien puolustajille; kehottaa unionia kehittdimédan ihmisoikeuksien puolustajille ennakoitavam-
man, koordinoidumman ja johdonmukaisemman viisumipolitilkan, joka mahdollistaa joustavat ja reaktiokykyiset
kaytdnnot myos kriittisissd tilanteissa;

89.  pitdd valitettavina kansalaisjarjestoihin ja niiden toimintaan kohdistuvia erilaisia kieltoja ja rajoituksia, joihin
kuuluvat terrorisminvastaisten lakien kaltaiset lait, joilla pyritddn supistamaan kansalaisyhteiskunnan toimintamahdolli-
suuksia ja hiljentdmain eridvid mielipiteitd, tai kolmansien maiden hallitusten tukemien kansalaisjirjestojen (valtiojohtoiset
kansalaisjirjestot) toiminnan edistdmistd; pitdd valitettavana niin kutsuttuja ulkomaiden agentteja koskevien lakien, joiden
nojalla ulkomailta rahoitusta saavien henkiloiden ja yhteisdjen on rekisterdidyttivd ulkomaiden agenteiksi, laajalle
levinnyttd kiyttoonottoa monissa maissa; on erityisen huolissaan niiden lakien kaytostd kansalaisyhteiskunnan ja
ihmisoikeuksien puolustajien tyon stigmatisoimiseksi ja rajoittamiseksi, miké tapahtuu muun muassa rajoittamalla oikeutta
saada rahoitusta; kehottaa unionia tyoskentelemadn muiden vastaavien jirjestojen kanssa tallaisten lakien kumoamiseksi tai
oikaisemiseksi ja kehottaa unionin toimielimid ja elimii ja erityisesti EUH:ta yhteistyossd komission kanssa kehittdméan tita
koskevan koordinoidun strategian;

90. toteaa, ettd naispuolisiin ihmisoikeuksien puolustajiin kohdistuu sukupuolistunutta vikivaltaa, ja he karsivit siitd,
ettd riittdvid resursseja ja suojelumekanismeja ei ole saatavilla; vastustaa sitd, ettd naispuolisille ihmisoikeuksien puolustajille
ja naisten oikeuksia puolustaville aktivisteille tehdddn edelleen seksuaalista vikivaltaa ja heitd uhkaillaan, pelotellaan,
leimataan rikollisiksi ja jopa surmataan; pitdd lisdksi valitettavana, ettd seksuaali- ja lisddntymisterveyden ja -oikeuksien
alalla tyoskentelevit naisten ihmisoikeuksien puolustajat ovat erityisid kohteita maailmanlaajuisesti, ja kehottaa unionia ja
sen jasenvaltioita tuomitsemaan julkisesti ja yksityisesti tdlld alalla tyoskenteleviin ihmisoikeuksien puolustajiin kohdistuvat
hyokkaykset ja uhat ja varmistamaan ennakoivasti seksuaali- ja lisddntymisterveyden ja -oikeuksien puolustajien riittdvan
edustuksen kuulemisissaan; korostaa, ettd unionin olisi tuettava poliittisesti ja taloudellisesti naisten ja tyttojen oikeuksia
kaikilla aloilla edistdvid kansalaisjarjestoja;

Maahantulijat ja pakolaiset

91.  vahvistaa maahantulijoiden, pakolaisten ja siirtymédn joutuneiden henkiléiden luovuttamattomat ihmisoikeudet ja
toteaa, ettd ne on otettava huomioon unionin muuttoliike- ja turvapaikkapolitiikassa ja sen timdn alan yhteistyossd
kolmansien maiden kanssa; korostaa, ettd unionin olisi tehostettava pyrkimyksiddn tunnustaa ja kehittda tapoja puuttua
laittoman muuttoliikkeen tai pakkomuuton perimmidisiin syihin erityisesti, kun on kyse kaikkein haavoittuvimpiin ryhmiin
kuuluvista eli naisista, lapsista, etnisiin ja uskonnollisiin ja vakaumuksellisiin vihemmistoihin kuuluvista sekd vammaisista,
parantaa maahantulijoiden alkuperdyhteisdjen resilienssid ja auttaa niitd tarjoamaan jdsenilleen mahdollisuuden eldd
ihmisarvoista ja turvallista elimdd kotimaassaan; korostaa tarvetta hallita muuttoliike- ja turvapaikkapolitiikkaa
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yhteisvastuullisuuden, tasapainon ja maidenvilisen jaetun vastuun periaatteiden mukaisesti; kehottaa unionia ja sen
jasenvaltioita tukemaan maita, jotka ottavat vastaan suurimman osan pakolaisista, sekd kauttakulku- ja ldhtomaita; kehottaa
unionia ja sen jisenvaltioita varmistamaan, ettd muuttoliikkeeseen liittyvi eurooppalainen rahoitus, koulutus tai muu tuki
kolmansille maille ei suoraan tai vilillisesti helpota ihmisoikeusloukkauksiin syyllistymista eikd lujita ja yllapida tallaisten
loukkausten rankaisemattomuutta; toteaa jilleen, ettd tiiviilla yhteistyolld ja yhteydenpidolla kolmansien maiden kanssa on
yhé keskeinen merkitys maahantulijoiden salakuljetuksen ja ihmiskaupan estimisessd; korostaa erityisesti tarvetta toimia
laajemmin ja tdysin kansainvilisten ihmisoikeusvaatimusten mukaisesti ihmiskauppaa harjoittavia jdrjestaytyneitd
rikollisryhmid vastaan; korostaa tdmin osalta, ettd salakuljetuksen riskejd koskevan tiedon levittiminen ja niitd koskevat
valistuskampanjat ovat ratkaisevan tdrkeitd; kehottaa ottamaan unionin rahoittamien humanitaaristen toimien yhteydessi
huomioon lasten ja muiden haavoittuvassa asemassa olevien ryhmien erityistarpeet ja varmistamaan, ettd heitd suojellaan
aikana, jonka he joutuvat olemaan poissa kotiseudultaan; tuomitsee tdmédn osalta maahantulijalasten sijoittamisen
sailoonottotiloihin erityisesti, kun heidét erotetaan vanhemmistaan tai laillisista holhoojistaan; korostaa, ettd on tirkedd
kehittdd tehokkaat puitteet turvallisille ja laillisille véylille unioniin, ja pitdd tdssd yhteydessi myonteisend komission
tiedonantoa osaajien houkuttelemisesta unioniin ja osaamiskumppanuuksien kehittdmistd kumppanimaiden kanssa;

92.  muistuttaa olevansa sitoutunut pakolaisten oikeuksiin, sellaisina kuin ne on vahvistettu ihmisoikeuksia koskevassa
kansainvilisessd oikeudessa ja kansainvilisessd pakolaisoikeudessa ja erityisesti vuonna 1951 tehdyssd pakolaisten
oikeusasemaa koskevassa yleissopimuksessa ja sithen liitetyssd vuoden 1967 poytikirjassa; palauttaa mieliin valtioiden
velvollisuudet suojella pakolaisia ja kunnioittaa heiddn oikeuksiaan asiaa koskevan kansainvilisen oikeuden mukaisesti;
pitdd valitettavana muuttoreiteilld tapahtuvia maahantulijoiden kuolemia ja kansainvilisen oikeuden vastaisia laittomia
kddnnytyksid; muistuttaa, ettd unionin ja sen jasenvaltioiden ulkoisissa ja ekstraterritoriaalisissa toimissa, sopimuksissa ja
yhteisty6ssd muuttoliikkeen, rajavalvonnan ja turvapaikka-asioiden alalla on kunnioitettava ja suojeltava ihmisoikeuksia ja
erityisesti perusoikeuskirjassa vahvistettuja oikeuksia, joihin kuuluvat oikeus eldimiin ja vapauteen sekd oikeus hakea
turvapaikkaa, erityisesti arvioimalla turvapaikkahakemuksia yksilollisesti ja soveltamalla palauttamiskiellon periaatetta;
korostaa timdn osalta, ettd jisenvaltioiden on tirkedd nayttdd esimerkkid noudattamalla tiukasti kansainvilisen
pakolaisoikeuden mukaisia velvoitteitaan ja huomattavasti lisitdi apuaan sortoa tai sotaa pakeneville, kasvattaa
vastaanottovalmiuksiaan ja vahvistaa uudelleensijoittamista koskevia sitoumuksiaan;

93.  kehottaa unionia ja sen jisenvaltioita olemaan tdysin avoimia siitd, miten kolmansille maille myonnetddn varoja
muuttoliikettd koskevaa yhteistyotd varten; kehottaa jilleen komissiota varmistamaan, ettd riippumattomat unionin elimet
ja asiantuntijat tekevit etukdteen avoimia riskinarviointeja unionin kolmansien maiden kanssa tekemin virallisen,
epdvirallisen tai taloudellisen yhteistyon vaikutuksista muuttajien, pakolaisten ja siirtymddn joutuneiden henkiloiden
oikeuksiin, ja ottamaan kyseiset arvioinnit ja seurantamekanismit tdysiméédrdisesti huomioon arvioidakseen kolmansien
maiden kanssa tehtdvin muuttoliikettd koskevan yhteistyon vaikutuksia ihmisoikeuksiin; panee huolestuneena merkille, ettd
vainon, konfliktin, vdkivallan, ihmisoikeusloukkausten tai yleistd jarjestystd vakavasti héiritsevien tapahtumien vuoksi
siirtymédn joutuneiden ihmisten maird oli maailmanlaajuisesti vuoden 2021 lopussa ennennikemittomat 89 miljoonaa,
joista 36,5 miljoonaa oli lapsia; muistuttaa, ettd pakolaiset ja maahanmuuttajat ja erityisesti paperittomat muuttajat
kohtaavat kaikkialla maailmassa terveydenhuollon saatavuutta koskevia esteitd, ettd seksuaalinen ja sukupuolistunut
vikivalta on yleistd pakkomuuton aikana ja ettd monissa yhteyksissd seksuaalisesta ja sukupuolistuneesta vikivallasta
selvinneet eivdt saa tarvitsemaansa olennaista seksuaali- ja lisddntymisterveydenhuoltoa; korostaa tdssd yhteydessi, ettd
kansainvalinen toiminta ja yhteistyo ovat tirkedmpid kuin koskaan pakolaisten suojelun varmistamiseksi;

Alkuperdiskansat

94.  pitdd valitettavana, ettd alkuperdiskansoihin kohdistuu kaikkialla maailmassa edelleen laajalle levinnyttd ja
jarjestelmallistd syrjintdd ja vainoa heiddn pakkosiirtonsa mukaan lukien; tuomitsee alkuperdiskansojen oikeuksia tukevien
ihmisoikeuksien puolustajien ja alkuperdiskansojen maan puolustajien mielivaltaiset pidatykset ja surmaamisen; palauttaa
mieliin, ettd alkuperidiskansoilla on tirked rooli luonnonvarojen kestdvissi hoidossa ja luonnon monimuotoisuuden
sdilyttdmisessd; kehottaa hallituksia harjoittamaan kehitys- ja ympdristopolitiikkaa, jossa kunnioitetaan taloudellisia,
sosiaalisia ja sivistyksellisid oikeuksia ja jossa osallistetaan alkuperdiskansoja ja paikallisvdest6ja YK:n kestavan kehityksen
tavoitteiden mukaisesti; kehottaa edelleen unionia, sen jasenvaltioita ja niiden kumppaneita kansainvilisessd yhteisossd
toteuttamaan kaikki tarvittavat toimenpiteet, joilla varmistetaan alkuperdiskansojen oikeuksien tunnustaminen, suojelu ja
edistdminen, niiden kieliin, maihin, alueisiin ja resursseihin liittyvit oikeudet mukaan lukien, sellaisina kuin ne méiritelldin
YK:n alkuperiiskansojen oikeuksien julistuksessa, erityisesti vapaan, edeltdvin ja tietoon perustuvan ennakkosuostumuksen
osalta; suosittaa, ettd unioni ja sen jasenvaltiot sisdllyttavit alkuperiiskansoja ja alkuperdiskansojen oikeuksista annettuun
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YK:n julistukseen sisdltyvid oikeuksia koskevia viittauksia huolellisuusvelvoitetta koskeviin asiaankuuluviin ja kehitteilld
oleviin kehyksiin; toteaa jilleen, ettd on tarpeen luoda valitusmekanismi valitusten tekemiseksi alkuperiiskansojen
oikeuksiin kohdistuvista loukkauksista ja vadrinkdytoksistd, jotka aiheutuvat valtioiden ja valtioista riippumattomien
toimijoiden toiminnasta; kehottaa maita, jotka eivit ole vield ratifioineet 27. kesikuuta 1989 tehdyn, alkuperiis- ja
heimokansoja koskevan Kansainvilisen ty6jirjeston yleissopimuksen nro 169 mdairayksid, tekemddn tdman;

Sodat ja konfliktit eri puolilla maailmaa ja niiden vaikutus ihmisoikeuksiin

95.  on vakavasti huolissaan sotien ja sotilaallisten konfliktien jatkumisesta eri puolilla maailmaa; korostaa, ettd
nykyaikainen sodankdynti ja konfliktit eri puolilla maailmaa aiheuttavat monenlaisia uhkia ihmisoikeuksille; painottaa, ettd
konfliktien osapuolina olevien valtioiden lisdksi niissd on usein mukana valtioista riippumattomia toimijoita, joihin
kuuluvat yksityiset sotilas- ja turvallisuusalan yritykset sekd terroristijarjestot; korostaa tillaisten konfliktien katastrofaalisia
humanitaarisia seurauksia ja niiden tuhoisaa vaikutusta valittdmind kohteina oleviin siviileihin, jotka joutuvat kdrsimdan
vakavista ihmisoikeusloukkauksista ja joilla ei usein ole lainkaan oikeussuojaa tai muutoksenhakukeinoja tai ne ovat
rajalliset; kehottaa unionia edelleen kehittiméin ja ottamaan kdyttoon vilineitd, joiden avulla voidaan reagoida nopeasti ja
tehokkaasti tillaisiin konflikteihin, muun muassa puuttumalla niiden perimmaisiin syihin, investoimalla konfliktien
ehkiisy- ja sovittelupyrkimyksiin, etsimdlld ja yllapitimalld tilaa poliittisille ratkaisuille, luomalla liittoutumia
samanmielisten maiden ja alueellisten jirjest6jen kanssa, tarjoamalla lisdd taloudellista ja teknistd tukea ja henkilostod
rauhanturvaamis- ja sotilasoperaatioihin sekd edistimalld luottamusta lisddvid aloitteita sotaakdyvien osapuolten valilla;
kehottaa unionia auttamaan lopettamaan ihmisoikeusloukkausten jatkuminen ja tarjoamaan uhreille apua;

96. tuomitsee demokraattisten perustuslakien loukkausten lisddntymisen maailmassa; toistaa olevansa huolissaan
sotilasvallankaappausten aiheuttamasta uhasta siviilien hengen, turvallisuuden ja rauhan kustannuksella; korostaa tarvetta
vahvistaa vastuuvelvollisuutta ja torjua vakivaltaisista hallinnon muutoksista aiheutuneiden ihmisoikeusloukkausten ja
sotarikosten rankaisemattomuutta;

97.  toteaa jdlleen, ettd humanitaariset kriisit lisdavit terveydenhuoltoon liittyvid haasteita, ja muistuttaa, ettd kriisialueilla
haavoittuvat ryhmat, kuten pakolaiset, naiset ja tytot, ovat erityisen alttiita seksuaaliselle vdkivallalle, sukupuolitaudeille,
seksuaaliselle hyvaksikaytolle, raiskauksille sota-aseena ja ei-toivotuille raskauksille; kehottaa komissiota ja jasenvaltioita
asettamaan sukupuolten tasa-arvo sekd seksuaali- ja lisddntymisterveys ja -oikeudet etusijalle humanitaarisen avun
toimissaan ja myds humanitaarisen avun alan toimijoiden kouluttamisessa ja tulevassa rahoituksessa; kehottaa unionia
omaksumaan sukupuolisensitiivinen nikékulman sen ymmartiamiseksi, miten konfliktit vaikuttavat naisiin ja lhbtiq-yhtei-
s00n, ja integroimaan sen pyrkimyksiinsi, jotka koskevat konfliktien ehkiisemistd ja ratkaisemista, rauhanturvaamista,
humanitaarista apua ja konfliktien jélkeisisid jilleenrakennustoimia sekd ihmisoikeuksien ja demokraattisten uudistusten
edistamistd;

98.  kehottaa jilleen jisenvaltioita auttamaan hillitsemain aseellisia konflikteja ja ihmisoikeuksien tai kansainvilisen
humanitaarisen oikeuden vakavia loukkauksia noudattamalla tiukasti YK:n asekauppasopimuksen vientid ja vientilupaha-
kemusten arviointia koskevan 7 artiklan maardyksid sekd EUmn yhteistd kantaa aseiden vientiin (*¥), mys kieltaytymalla
aseiden ja valvontalaitteiden siirroista, joista aiheutuisi riski siitd, ettd niiden tuojat saattavat loukata ihmisoikeuksia tai
kansainvalistd humanitaarista oikeutta tai helpottaa tillaista loukkaamista;

Oikeus ruokaan ja ruokaturva

99.  toteaa jilleen, ettid oikeus olla kirsimattd ndlkdd on ihmisoikeus; tuo esiin vakavan huolensa haasteista, jotka liittyvit
ruokaa koskevaan oikeuteen ja ruokaturvaan sekd ruuan kohtuuhintaisuuteen monissa maissa eri puolilla maailmaa;
kehottaa unionia, jisenvaltioita ja kansainvilistd yhteisod tehostamaan vilittomaésti toimiaan vakavan ruokapulan
kehityssuunnan pysayttamiseksi; korostaa, ettd vaikka vakavaan ruokaturvatilanteeseen on useita syitd, useat eri puolilla
maapalloa kdynnissi olevat konfliktit, joihin kuuluvat timanhetkiset konfliktit maissa, jotka ovat primaarielintarvikkeiden
suuria maailmanlaajuisia viejimaita, ovat pahentaneet sitd, ja tdlld on ollut valtavia seurauksia useilla alueilla maailmassa;
tuomitsee jyrkésti heikon ruokaturvan kiyton tai silli uhkaamisen sodan poliittisena valineens;

(*)  Neuvoston yhteinen kanta 2008/944/YUTP, vahvistettu 8. joulukuuta 2008, sotilasteknologian ja puolustustarvikkeiden viennin
valvontaa koskevien yhteisten sddntojen médrittdmisestd (EUVL L 335, 13.12.2008, s. 99).
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100.  korostaa huolestuneena, ettd uskontoa, vakaumusta tai etnistd taustaa voidaan kayttdd syrjivand tekijind ruuan ja
humanitaarisen avun jakelussa heikon ruokaturvan ja humanitaaristen kriisien yhteydessd; kehottaa unionia, sen
jasenvaltioita ja komissiota saattamaan asian asianomaisten kolmansien maiden hallitusten tietoon;

Ilmastonmuutos ja ymparisté

101.  korostaa, ettd ihmisoikeudet, terveellinen ympirist6 ja ilmastonmuutoksen torjunta ovat riippuvaisia toisistaan;
suhtautuu myonteisesti kehitykseen, joka koskee YK:n yleiskokouksen paitoslauselmassa 76/300 vahvistetun puhdasta,
terveellistd ja kestdvdd ympdristod koskevan oikeuden tunnustamista; korostaa arvostavansa ymparistod koskevien
ihmisoikeuksien puolustajien, joihin kuuluvat maan ja veden puolustajat, toimittajat, tutkivat journalistit, ilmiantajat, juristit
ja alkuperiiskansojen aktivistit, tyotd ympériston sdilyttamiseksi ja turvaamiseksi huolimatta heihin kohdistuvasta
vikivallan uhasta ja heiddn henkeensd kohdistuvasta riskistd; tunnustaa lisiksi kansalaisjdrjestojen seki alkuperdiskansojen
tarkedn roolin niiden korvaamattomassa tyossid ympdriston sdilyttamiseksi ja suojelemiseksi;

102.  korostaa, ettd ilmastonmuutos vaarantaa ihmisoikeuksien toteutumisen, muun muassa oikeus ruokaturvaan,
turvalliseen juomaveteen ja sanitaatioon, terveyteen ja asianmukaisiin asuinoloihin sekd paikallisyhteisdjen oikeudet;
tuomitsee luonnonvarojen laittoman hyviksikdyton, joka on merkittdvd haaste kestdvyyden ja ympériston kannalta;
kiinnittda lisdksi huomiota ilmastonmuutoksen rauhalle ja turvallisuudelle aiheuttamiin riskeihin, kun heikko ruokaturva ja
vesipula voivat johtaa kilpailuun luonnonvaroista ja siten epavakauteen ja konflikteihin valtioissa ja niiden valilld; korostaa,
ettd luonnon monimuotoisuus ja thmisoikeudet liittyvit toisiinsa ja ovat toisistaan riippuvaisia, ja muistuttaa valtioiden
ihmisoikeusvelvoitteista suojella luonnon monimuotoisuutta, josta kyseiset oikeudet ovat riippuvaisia, muun muassa
mahdollistamalla kansalaisten osallistumisen luonnon monimuotoisuutta koskeviin paatoksiin ja tarjoamalla tehokkaita
oikeussuojakeinoja, jos luonnon monimuotoisuus vihenee ja huononee;

103.  kehottaa unionia pyrkimain ilmastokriisin vaikutusten torjumiseen muun muassa ottamalla kdyttoon tehokkaita ja
kestavid politiikkatoimia ja noudattamaan Pariisin sopimuksen tavoitteita; kehottaa unionia ja sen jdsenvaltioita
tehostamaan toimiaan ilmastonmuutoksen ja luontokadon torjumiseksi maailmanlaajuisesti varmistamalla erityisesti, ettd
unionin tuomat tuotteet tuotetaan kunnioittaen kansainvilisessd oikeudessa suojeltuja ihmisoikeuksia, joihin kuuluvat
alkuperdiskansojen oikeudet, ja ettd ne eivit edistd luonnon ekosysteemien ja erityisesti luonnontilaisten ja vanhojen
metsien tuhoutumista tai vahingoittumista, kayttimalld tasapainoista lahestymistapaa, joka ei aiheuta vahinkoa kolmansien
maiden viestdille; korostaa, ettd vihiten kehittyneet maat ovat eniten alttiina ilmastonmuutokselle, koska niilld on eniten
vaikeuksia torjua sen tuhoisia vaikutuksia huolimatta siitd, ettd ne tuottavat viahemmin kasvihuonekaasuja kuin
rikkaammat maat;

Liiketoiminta, kauppa ja ihmisoikeudet

104.  korostaa, ettd kauppasopimukset tarjoavat usein unionille mahdollisuuden toimia kolmansien maiden kanssa
niiden siséisen tilanteen tarkastelemiseksi, koska ne sisdltavit tiettyja edellytyksid, joilla voidaan parantaa elintasoa, ja niissd
vahvistetaan ehtoja kyseisten maiden ihmisoikeustilanteen parantamiseksi; panee kuitenkin merkille, ettd joissakin
tapauksissa tilanne on asianomaisissa maissa kohentunut vain vihin tai ei lainkaan; toteaa, ettd ylenmaardisilld ja riistavilla
liiketoimilla on usein haitallisia vaikutuksia ihmisoikeuksiin kolmansissa maissa; palauttaa mieleen, ettd kauppasopimusten
aineellisten lausekkeiden mukaan sopimusvaltioiden on kunnioitettava, suojeltava ja edistettdvd ihmisoikeuksia ihmis-
oikeuksien yleismaailmallisessa julistuksessa, tapaoikeudessa ja kansainvalisissd yleissopimuksissa, joiden osapuolia ne ovat,
vahvistetulla tavalla;

105.  kehottaa unionia ja sen jasenvaltioita tuomitsemaan jyrkin sanamuodoin kansalaisyhteiskuntaan kohdistuvat iskut
erityisesti, kun ne tapahtuvat maissa, joiden kanssa unioni on tehnyt vapaakauppasopimuksia, ja toimimaan tehokkaasti
niiden maiden kansallisten viranomaisten kanssa myos korkeimmalla tasolla sen varmistamiseksi, ettd kansalaisyhteiskunta
voi toimia vapaasti, osallistua julkisten asioiden hoitoon ja seurata ja dokumentoida vapaakauppasopimusten
taytantoonpanoa; kehottaa unionia tarkastelemaan vapaakauppasopimuksissa vahvistettujen sitoumusten, joihin kuuluvat
kauppaa ja kestdvdd kehitystd koskevissa luvuissa sekd kumppanuus- ja yhteistyésopimusten ihmisoikeuslausekkeissa
vahvistetut sitoumukset, noudattamatta jattdmisid; kun on kyse vakavista ja laajalle levinneistd loukkauksista, vaatii unionia
turvautumaan ihmisoikeuslausekkeisiin, jotka sisaltavit titd koskevia erityisid ehtoja ja asianmukaisia toimenpiteitd, joihin
kuuluu erityisen ihmisoikeuksien seurantaelimen perustaminen vapaakauppasopimuksissa olevien ihmisoikeussitoumusten
noudattamisen arvioimiseksi ja suositusten antamiseksi osapuolille;
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106.  kehottaa unionia kdyttimain johdonmukaisesti kauppasopimuksissa lausekkeita, joilla suojellaan ihmisoikeuksia ja
jotka koskevat muun muassa ihmisoikeussitoumusten tiiviimpdd seurantaa ja tdytintoonpanoa, ja hyoddyntimain
tdysimédrdisesti ihmisoikeuksia koskevia ehtoja, kun se myontdd kolmansille maille etuuskohtelun alaisen padsyn
markkinoilleen; kehottaa erityisesti luomaan tiiviimmén yhteyden etuuskohtelun ja ihmisoikeuksien edistimisen vilille
yleistd tullictuusjirjestelmdd (GSP+) koskevassa pdivitetyssd asetuksessa; kehottaa lisddmadn avoimuutta GSP+-aseman
myontdmismenettelyn kaikissa vaiheissa, kansalaisyhteiskunnan tiiviimpi osallistuminen mukaan lukien, ja seuraamaan
mahdollisia loukkauksia; kehottaa komissiota tiedottamaan asianmukaisesti titd alaa koskevista kysymyksista parlamentille;
kehottaa osapuolia, jotka ovat mukana neuvottelemassa unionin sopimuksista tai luomassa tai vahvistamassa unionin
suhteita kolmanteen maahan, tarkastelemaan mahdollisuutta esittdd kahdenvilinen pysyvd kutsu osapuolten vaalien
seuraamiseksi; korostaa, etti tillainen mahdollisuus pitdisi my6s mainita jo olemassa olevissa sopimuksissa; kehottaa jalleen
komissiota toteuttamaan jarjestelmallisesti ihmisoikeuksia koskevia vaikutusten arviointeja, joissa keskitytddan ihmisoikeus-
loukkausten riskeihin, ennen mahdollisen etuuskohtelun myontimistd maalle ja tutkimaan nopeasti mahdollisia
loukkauksia ja vastaamaan niihin esimerkiksi GSP+-asema peruuttamalla, jos timd on perusteltua; korostaa riittivien
resurssien ja selkeiden menettelyjen tarvetta, jotta ihmisoikeuksia koskevat vaikutusten arvioinnit ja kansainvilisten
ihmisoikeusyleissopimusten soveltamisen seuranta voidaan toteuttaa asianmukaisesti; kehottaa timin osalta lisdidmédan
asianomaisten unionin edustustojen henkiloresursseja, jotta ne voivat osallistua kyseisiin arviointeihin sekd etuuskohte-
lukauppaan perustuvaa unionin markkinoille padsya yleisen tullietuusjarjestelméin (GSP+) puitteissa koskevaan valvontaan;

107.  suhtautuu myonteisesti komission ehdotukseen direktiiviksi yritysten kestdvaa toimintaa koskevasta huolellisuus-
velvoitteesta askeleena kohti vastuullisen yritystoiminnan edistdmistd ihmis-, tyoelima- ja ympiristdoikeuksien kannalta;
korostaa, ettd on tirkedd pitdd holdingyhtiot vastuuvelvollisina, siviilioikeudellinen vastuu mukaan lukien, oikeudellisten
mekanismien avulla; painottaa, ettd kestavyyttd ja huolellisuusvelvoitestrategioita koskevaa raportointia koskevia direktiivin
vaatimuksia pitdisi soveltaa kaikkiin suuriin yrityksiin sekd pieniin ja keskisuuriin yrityksiin, jotka ovat julkisesti
noteerattuja tai toimivat korkean riskin alueilla ja talouden aloilla maailmassa; kehottaa sisallyttamain direktiiviin erityisen
artiklan sidosryhmien ja erityisesti asianomaisten henkildiden ja paikallisyhteisdjen, ammattiyhdistysten, tyontekijoiden
edustajien ja ihmisoikeuksien puolustajien kuulemisesta;

108.  tuomitsee kaikenlaisen pakkotyon ja nykyajan orjuuden; korostaa, ettd viimeisimman nykyajan orjuutta koskevan
kokonaisarvion mukaan pakkoty6ti tekevien maird on lisddntynyt 2,7 miljoonalla vuosien 2016 ja 2021 vilisend aikana, ja
jo pelkdstaian yksityiselld sektorilla pakkotyossdi on jopa 17,3 miljoonaa ihmistd; suhtautuu myonteisesti komission
ehdotukseen asetukseksi pakkotyolld valmistettujen tuotteiden kieltdimisestd unionin markkinoilla; korostaa myos, ettd
covid-19-pandemia pahensi titd suuntausta; korostaa, ettd kriisi johti myds monien tyontekijoiden tydolojen
heikkenemiseen, mikd joissakin tapauksissa johti pakkotyohon; kehottaa unionia ja sen jdsenvaltioita johtamaan toimia
monikansallisilla foorumeilla pakkotyon ja modernin orjuuden kitkemiseksi; muistuttaa jisenvaltioita tarpeesta nostaa
syytteitd ja tuomita tdmd toiminta, jota toteutetaan sekd ldhtomaissa ettd kansainvilisesti liikkuvissa ryhmissé; toistaa
kehotuksensa siitd, ettd kaikki maat panevat tdysimédraisesti tdytintoon YK:n yritystoimintaa ja ihmisoikeuksia koskevat
ohjaavat periaatteet, ja kehottaa niitd unionin jisenvaltioita, jotka eivit ole vield hyviksyneet yritystoimintaa koskevia
kansallisia toimintasuunnitelmia, hyvidksymain ne mahdollisimman pian; kannustaa unionia ja sen jdsenvaltioita
osallistumaan rakentavasti ja aktiivisesti monikansallisten yhtididen ja muiden liikeyritysten vastuuta ihmisoikeuksista
tarkastelevan YK:n avoimen hallitustenvilisen tyoryhman tyoskentelyyn ja hyvaksymaan titd koskevat neuvotteluvaltuudet;
pitdd tatd valttimattomand edistysaskeleena ihmisoikeuksien edistimisessd ja suojelussa;

109.  tuomitsee autoritaaristen valtioiden yleistyvan kaytinnon isinnoidd urheiluun tai kulttuuriin liittyvid suurtapahtu-
mia kansainvilisen legitimiteettinsd vahvistamiseksi samalla, kun ne rajoittavat edelleen maan sisalld oikeutta olla eri mielts;
kehottaa unionia ja sen jdsenvaltioita kdymain kansallisten urheiluliittojen, yrityselimin ja kansalaisjdrjestojen kanssa
vuoropuhelua niiden mahdollisuuksista osallistua tdllaisiin tapahtumiin; kehottaa laatimaan urheilua ja ihmisoikeuksia
koskevan unionin toimintakehyksen;

Thmisoikeudet ja digitaaliteknologia

110.  korostaa, ettd ihmisoikeuksien on katettava digitaaliala kokonaisuudessaan, ja niitd on suojeltava siltd, ettd valtio tai
valtioiden ulkopuoliset toimijat, jotka tarjoavat titd teknologiaa tai hyGtyvit siitd, kayttdvat sitd lainvastaisesti; korostaa
digitaaliteknologian ja tekodlyn henkilokohtaiselle vapaudelle, yksityisyyttd koskevalle oikeudelle ja demokratialle yleensa
ottaen aiheuttamia riskejd ja tuomitsee digitaaliteknologian roolin ihmisoikeusloukkauksissa, mikd ilmenee erityisesti
tarkkailuna, seurantana, hdirintdn ja rajoituksina sananvapauteen; korostaa uhkia, jotka disinformaatiokampanjat yhdessa
digitaalisten vilineiden kanssa aiheuttavat; korostaa myos uuden digitaaliteknologian erityistd uhkaa ihmisoikeuksien
puolustajille, opposition jésenille, toimittajille ja muille, kun sen avulla valvotaan, rajoitetaan ja heikennetddn niiden
toimintaa; kehottaa tehostamaan ponnisteluja sellaisen digitaaliteknologiaa koskevan kattavan maailmanlaajuisen
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sdannoston luomiseksi, jossa olisi hyodynnettdvd mahdollisia etuja, joita tillainen teknologia voi tuottaa ihmisten
hyvinvoinnille, mutta kunnioitettava samalla tiukasti ihmisoikeuksia; painottaa vahvasti sellaisen avoimen, vapaan, vakaan
ja turvallisen kybertoimintaympiériston merkitysté, jossa sdilytetddn demokratian, ihmisoikeuksien ja oikeusvaltioperiaat-
teen keskeiset arvot; tukee vahvasti sellaisia vapaaehtoisia, ei-sitovia normeja, jotka koskevat valtioiden vastuullista
kayttaytymistd kybertoimintaympdristossa ja joihin kuuluvat kansalaisten yksityisyyden ja perusoikeuksien kunnioittami-
nen; kehottaa hyviksymain ripeisti tekoalysaddoksen tehokkaana vilineend, jolla varmistetaan, ettd tekodlyd kaytetdan
tassd tarkoituksessa, ja kiinnittdimain erityisesti huomiota korkean riskin tekoalyyn; kehottaa sisallyttimadn huomiota-
louden, jota muun muassa sosiaalisen media alustat kayttivit, korkean riskin tekodlyn soveltamisalaan, jotta voidaan
suojella haavoittuvassa asemassa olevia ryhmid disinformaatiolta ja yleisen mielipiteen manipuloinnilta;

111.  pitdd valitettavina autoritaaristen hallintojen kdytdnt6jd, joilla muun muassa rajoitetaan kansalaisten pddsya
internetiin ja joihin kuuluvat julkisten kokoontumisten ja mielenosoitusten aikaiset internetyhteyksien katkaisut; kehottaa
unionia ja sen jasenvaltioita yhteistyossd muiden demokratioiden kanssa investoimaan tutkimukseen ja teknologiaan, joka
mahdollistaa hdiriottomédn ja kohtuuhintaisen internetiin padsyn maailmanlaajuisesti; kehottaa unionia rahoittamaan
tutkimusta tehokkaiden digitaalisten tapojen l0ytimiseksi valeuutisten, disinformaation ja perdttomin propagandan
suodattamista ja torjumista varten;

(0] (]

112.  kehottaa puhemiestd vilittimddn tdmdn padtoslauselman neuvostolle, komissiolle, komission varapuheen-
johtajalle /| unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkealle edustajalle, ihmisoikeuksista vastaavalle unionin
erityisedustajalle, jasenvaltioiden hallituksille ja parlamenteille, YKin turvallisuusneuvostolle, YK:n péisihteerille, YK:n
yleiskokouksen 78. istunnon puheenjohtajalle, YK:n ihmisoikeusneuvoston puheenjohtajalle, YK:n ihmisoikeusvaltuutetulle
sekd unionin edustustojen péillikoille.
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